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Eggaüts koggokonna ammetimees, kelle kätte se 
ramat ni kangas om ussutu, kui temma ammeti 
pääl om, peap, kui temma ammetist wallale saap, 
sedda selle katte jätma, ke temma assemele säctas. 

s*?*-7 



Genkönne. 

E t hõlpsamb olles, õppust saia sest, mes wastsen 
ümbertettu Tallorahwa Saeduseramatun tallo-
rahwa õigusemõistmise asjust om faetu, sis kiu-
nitetas Tallorahwa Saeduseramatun §. 756., et 
ne kohtomehhe tallorahwa faisusest, kea ütte ehk 
tõise kohto pale wallitsetas, peawa, kui neid 
ammeti pale saetas, mõisniko-seltsi kullu päle 
trükkituid Makele ramatuid sama, kos Tallorahwa 
Säeduferamatust kiik ne tükki omma üllespan-
tu, mes üllesnaütwa mes neil ammeti polest om 
tähhelepanna, nink kos neid juhhatetas Tallo-
rahwa Saeduseramatust essi üllesotsi, mes saal 
sissen kohtomeeste tallitusist nink õigusist täwweste 
nink selgeste oppatas. Sesamma tarbis antas 
nüüd sesinnane Kassiramat wälja, nink siin ra-
matun omma kiik ne tükki lühhidelt kokkopantu, 
mes tallorahwa ma- nink majjapwdamise asju 
putwa nink issiärralikult tähhelpannemist wäärt 
omma, nink eggaütte tükki wannu kirjutetu, mä-
ratse paragrawi (§) al sedda asja Tallorahwa 
Säeduftramatust wajja otsi. 

Andko Jummal, et st ramatukene häste 
faas prugitama nink paljo kaswu saatma! Kui. 
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säedus om wäljatulnu, sis om ka wajja, et eg> 
gaüts scdda tünncs, nink kui eggaüts tallomccs 
selget tundmist saap neist õigusist, mes tallo-
rahwale antas, nink neist kässust, mes tallo-
rahwas peap täütma, sis woip lota, et tallorah-
was ka iks selgembide ärratunnes, et se wastne 
Tallorahwa Saeduseramat, kelle läbbi kiik tallo-
rahwa kohto- nink moisa-õiguse nink säeduse sel-
letetas nink õgwendetas, üts kallis armoande om. 
S e tundmine peap awwitama, et tallorahwa sai-
sus kigipoli tawwembas nink onnelikumbas faas, 
nink sedda ainult tahhetas wastse Säeduseramato 
läbbi eddesisata. Sel kallil päiwal, mil 25 ajjast-
aiga taüs saiwa, et meie armas Üllembwallitseja 
nink Keiser Nikolai PawlowitS troni pale saije, 
kost Temma omme rigi-allambid armo nink tarkuse 
wäega wallitsep nink koiap, selsammal kallil mat-
letusepäiwal panti wastne Säeduseramat Liiwlan-
dima tallorahwale kässu nink õiguse juhhatajas 
nink kinnitajas ette. Sõnnawollik ussutawus 
nink tennolik armastus sure awwoliko Keisri wasta 
täütko kiik tallorahwa söamid se hallestuse nink 
armo teo eest! Säeduseramato wäggi peap tallo-
rahwa sean kallist rahho nink jadawat onne siggi-
tama, sest kon õigus nink säedus üllewän petas, 
sääl kaswap nink haitsep kiik, mes tlmliko rah-
hnle tarbis lat nink kannap õnnistuse suggu kige 
põlwe rahwale iggawetses ajjas. 



Selletmmne. 

Ä i u Liiwlandima mõisniko - selts 1818. ajjastajal 

I nõuwo olli wötnu, tallorahwale priust anda nink 

kiik omme õigusid mahhajätta, mes nemma kui moi-

sapiddaja ni kangas olliwa pruuknu, kui tallorah-

was weel pärisrahwas olli, sis häeteti Tallorahwa 

Säeduseramat, mes 1804. ajjastajal olli antu, ärra, 

I
nink saeti tõine Tallorahwa.Säeduseramat 1819. 

ajjastajal assemele, mes kohhalt tõistwisi olli, sest 

et tallorahwa priufe läbbi rahwa kohto- nink mõisa-

asja kiik saiwa ümbermudetus nink ennamb es sünni 

wanna Säeduseramatuga ütte. Ent aigomöda lät-

siwa priust kulutamisest sani tallorahwa saisuse asja 

•
nidade eddesi, et ka tõine Säeduseramat mitte en-

namb es tahha kigipoli klinidn, enge et wajja olli, 

wastsid säedusid weel kõrwale abbis wõtta nink mõnda 

Säeduseramato tükki ümbermuta ehk parrandada-, 

seni kui wimate awwalikus saije, et se Säedusera-

mes 1819. ajjastajal olli säetu, ka piddi otsast 

läbbikaetama nink ümbertettama. Sel wisil 

cvj 
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sündi sis, et Liiwlandima mõisnikule nõwwopiddami-
ftst tallorahwa tottelikus hääs krono wannembive ülle-
kaemise al se wastne Tallorahwa Sacduscramat päi-
wa ette tulli, mes nüüd Üllembawallitsuse polest saije 
kinnistus nink Keisri kässus tallorahwale awwalikult 
säetus nink ettepantus. Sest et wastse Säedusera-
mato läbbi tahheti tallorahwale sedda kaswu nink 
tullu kinnitada, mes priuse läbbi temmale olli sann, 
se tarbis olli wajja, kiik enditsid mapiddamise- nink 
saisuse-säedusid läbbikaia nink kiik wiggu nink pudu-
sid parrandada: Nimmelt es sünni mapiddamise 
säeduse Tallorahwa Säeduseramatun 1819. ennamb 
sega ütte, kuis parhilla tallorahwa mapiddamisega 
luggu om. Wastsen Säeduseramatun om sesinnane 
mapiddamise tük holega läbbiselletetu nink kokkosün-
nitetu nink eddimätsen jaun §. 1.—266. ömma kiik 
säeduso üllespantu, mes tallorahwa mapiddamise asju 
putwa nink srddawisi ömma wäljamõtteldu, et neist 
tallorahwa mapiddamise eddesisaatmist nink parremba 
nink rikkamba ello kinnüamist Jummala abbiga 
woip lota. 

Seniajjani olli mõisaherra õigus nink wõimus 
ilmakeeldmata tallomaid mõisapõllus wõtta ni paljo 
kui ta tahtse: se läbbi olles wõinu tallorahwale, 
kea põllu' tööst nink sagist ellawa, pea kahjo nink 
kaotust sündida. Sedda kahjo kelap wastne Tallo-
rahwa Säeduferamat ärra uink annap käsku, et egf 
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gaütten mõifan parras jaggo wallamaad pcap tallo-

rahwa kätte jama nink et her sest maast kellele 

muul ei wõi rendi pale waljaanda, kui tallorah-

wase ütsinda. 

S e tarbis om ka weel kästu, et kiik ue tallo-

asstme, mes wallama arwu sawa, tallorahwale 

peawa nünmitetama, möifakaarti pääl wallama nim-

me al tähhendctama nink säetu tähtpäiwani piir 

moisama nink wallama wahhel saetama nink kinni-

. tetama. Tallor. Säeduser. §. 18. Ehk kül se läbbi 

tallorahwale ütsinda õigust antas, wallamaad pruki, 

sis jäap ommete se man herra ommanduse õicms 

sesamma wallama nlle ni kui seniajjani ligutamata 

saisma. Sest se wallama arrapiramine säetas en-

nege se tarbis, et tallorahwal, kel jo Säedusera-

matun 1819, pri- kontrahti- teggemine olli lubbatu, 

wöimalik olles ilma liig waiwata rendimaad lõida. 

Tall. Saed. §. 7 . - 2 2 . Kui Säeduftramat 1819. 

wäljatulli, sis orjas tallorahwas weel ennambaste 

kigin paigun, ent priufe kulutamisest sani, kui tallo-

rahwa luggu nakkas tõistwisi sama, olli ka peake 

tahtmine tutta teoorjusest wällale saia, nink kon 

eale tallorahwale nõuwo olli, püüs temma omma 

tallomaad^ rahharendi pale wotta nink saije se läbbi 

mahto, omma majja tö pale surembat hoolt nink 

waiwa kuttutada. Liiwlandima mõisnikoselts om 

fepärrast tavorahwa hääs kinnitanu, et teoorjus, 
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ehk sedda kül kaen ollewa korra parra nüüd weel 

ei wVi tagganeda enge tarwilifts pctas, aigomöda 

peap rahharendis mudetama.. Ent kunibgi teoorjuse 

kõrwalesaatmise wiis, olgo kauba chk rahharendi 

läbbi, jättctas se pälc, kuis tallorahwa nink mõisa-

wannemba wahhel lepping sünnip, nink kas ncm-

ma essi tahtwa teoorjust mahhajätta wai ei, nink 

märatse arwo parra rentnik teoorjuse nink masagi-

mässu eest rahharenti pcap masma. Tall. Säedu-

ser. §§. 1, 2, 9, 4, 6,' 25. 

Nipea kui kongi kottal teoorjus pri lcppingo 

läbbi mahhajääp, ütskiik kas sago perremees kauba 

läbbi pärrismapiddajas ehk masko temma omma 

ma eest rahharenti, kas olgo kiik wald orjusest wal-

lale sanu, wai üts ossa enncgc talloperremehhist, ei 

woi mõisawallitsus ennamb nõuda, et tallorahwas 

mõisa töle wäljatulles ehk wilja- ehk mu kümnest 

mässas, kui sedda rendikontrahtin nimmelt, ei ollc 

leppitetu nink tähhendetu. Tall. Säeduftr. §. 27. 

Et nüüd ne perremehhe, kea parhitta weel olgo 

rahhapuduse ehk mu asja parrast essi tahtma or-

jada, mitte es faas litsutus, nink et ka uwisnikuilc 

mahto saas, aigomöda moisan säratsid tallitust ette.-

wõtta, et nemma mõisat ka ilma teoorjuseta jõud-

wa piddada nink wallitseda, peap teoorjuse korwa-

lesaatmine aigomöda nink ilma sunduseta saetama, 

kuuni Landstoa-koggodus cddispäide arwap wõima-
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lik nink tullulik ollewat, teoorjust otsani nink igga-
wttses ajjas ärrahättada nink rahharenti assemele 
säeda. Tallor. Säeduser. §, 6. 

Kui Saeduseramat 1819, tallorahwale õigust 
annap, maad osta, ent tallorahwa omma hoolde 
jättap, se tarbis hennele nouwo soetada, — kannap 
wastne Tallorahwa Säeduseramat ka se. eest hoolt, 
et Liiwlandima tallorahwas abbi saas maad osta, 
kui neil hendal nipaljo rahha ei olle, et nemma 
maad joudwa tciwweste ärramässa. Se tarbis om 
Liiwlandima moisniko-selts „Tal lorahwa Rendi-
kassat" säednu, kost se tallomees, ke mõisniko käest 
tahhap maad osta nink hinna pärrast — mes mitte 
kohto polest ei panta, enge pri-leppimise pale peap 
jäma — kontrahti om ärratennu, säetu arwu parra 
rahha woip lainuses saia, nidade et tallomees, kel 
essi ka weidi nouwo om, rendikassa abbiga hennele 
maad jowwap pärrifts ärraosta. Sest rendikassa 
annap — ni kui Rendikassa-Säedus Tallorahwa 
Säeduseramatun §. 23. laiembalt oppetap — selle 
ma pale, mes tallomees hennele tahhap osta, ftd-
dawisi rahha lainuses, et ostja tallomees omma 
ostetawa talloma pärrast rendikassaga wõlgo jääp. 
Kui sis tallomees rendikassa abbiga maad om ostnu, 
sis peap temma sedda ajjastaja renti, kelle parra 
temma mahind saije waljarehkendetus, egga ajja-
staja rendikassa kätte masma. Selle ajjastaja ren-



diga tcep rendikassa neid ccntressi tassa, mes tallo-

mees selle rendikassa käest lainatu kapitali eest peap 

masma, massap neid eentressi ärra, mes mõisa-

herrale peawa sama, nink tassup palegi weel ossa 

tallomehhe kapitali wõllast ärra. Kui nüüd tallo-

mees egga ajjastam omma renti täwwcstc ärra-

massap seni kui kapitali wõlg kiik tassa om, sis 

om ma temma omma pärrisma, kelle eest temmal 

middake cnnamb ei olle orjata, ei ka mässa. Sed-

da suremb se kapitali ossa om, mes tallomees, ke 

rendikassa abbiga maad ostap, essi jõwwap wälja-

panna, sedda parremb om temma luggu, sest et 

täl sis wähhcmbat ajjastaja renti tullep rendikassa 

kätte mässa. Tallor. Säeduser. §. 5. nink 23. 

nüm. 2. 

Kolm tukki om sis tähhelepanna: 

1. Eggaütten mõisan moedetas üts jaggo herra 

maast, mes wallamaas kutsutas, se tar-

bis ärra, et se tallorahwa prugitawas jääs, 

ni et ei pea rendimaast kunnegi pudust 

ollema. 

I I . Kiik teoorjus nink wilja- nink masagi-küm-

nes, mes talloperremccs senjajjani mõisale 

piddi orjama nink masma, jääp aigomöda 

se läbbi mahha, et tallorahwas mõisnikutega 

pri-kontrahti läbbi wõiwa rahharendi pale 



leppida. Ni laugas, kui teo orjus weel al-
lal om, kelle pale tallomees ka pri-kontrahti 
läbbi Herraga woip leppida, jääp Teopäiwa-
Säedus Säcduseramatun §§. 199.—210. 
tallorahwa abbis saisma, kui üts kindma 
nink täwwelik juhhataja-kirri, kos wakko-
ramato parra kiikfuggutfe mõisatö päiwi pale 
omma wäljaarwas nink kinnitetu. 

III. Et tallorahwal hõlpsamb olles, pärusmaad 
hennele osta, om Tallorahwa-Rendikassa 
säctu, kelle läbbi ka waesembale tallomehhele, 
kui temma omma nouw se tarbis ei kuni, 
woimo saap maad osta, sest et rendikassast 
temmale säetu arwu parra rahha se pale 
lainatas. , 

Ne omma ne kolm tükki, mes wastsen Tallo-
rahwa Säcduseramatun Liiwlandima tallorahwale 
kui üts armoandc pakkutas, kelle pale tallorahwa 
^arremb mapiddamise luggu om põhjandetu. 

Mes wastsen Säeduseramatun tallorahwa sai-
suse nink ommanduse oigusist nink kohto- nink wal-
litsuse-asjust oppatas, om eesmalt kiik holega läbbi-
kaetu, enne kui sedda kirja panti, nink mõnne tükki 
koggoduse- nink oigusemõistmise-asjun omma kohhalt 
wastsest päletulnu. Kae Tallorahwa Säeduseramat 
§§. 2 6 7 . - 4 4 3 , 319, 362 . -365 , 755.-892, 
806.—815, 995.—1090. 
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Se lotuse pale, et wastne Tallorahwa Sae-

duscramat kige tallorahwa saisusele tullus nink kas-

wus olles nink totteste tallorahwa luggu se läbbi 

aigomöda kigeparremba korra pale faas, säetas 

sesinnane ramat jädawas kässuS nink juhhatabas 

kigin asjun, mes tallorahwast putwa. Awwitago 

Jummal sedda totust tõttes sama! 



[« Koggoduses 

MitmasuggAtse koggoduse innemise. 

Ne koggoduse innemise, kelle wahhel ello-

kõrra polest wahhet tettas, omma: 

a) pärriSmapiddaja, b) rentniko, nink nim-

melt rahha- ehk teoorjuse-rentmko, c) sulla

se, d) mõisapoisi, e ) palgalise, f) hantwar-

gimehhe, g) trossi l̂ kubja, aidamehhe), teenri 

nink mõisa-oiguste rentniko, h~) koddapoliko, 

i) waese nink waese latse, k) saratse in

nemise, kea noruse ehk wannuse pärrast 

pärahha nink muid kohtomassu ci mässa. 

Kiik neidsinnatsid mitmasuggutsiv koggoduse in-

ncmisi pannep Koggokonna-kohhus egga ajjastaja 

kirja, kos ka om tähhendetu, koas usku eggaüts om, 

kuis jädawa raudhäga luggu IC. Ehk nüüd kül 

neide mitmasuggutside koggoduse innemiste .wahhel 

ellokõrra parra wahhet tettas, siski omma nemma 

se polest, mes neil koggoduse käest tullep nõuda ehk 



koggodusele täüta, kiik üttesuggutfe, kas asfugo nem-
ma wällama pääl ehk mõisama pääl. Tallor. Säe-
duser. §§. 3 2 8 . - 3 3 3 . 

2., Koggoduse kokkotu l lemine. 

Mõisawallitsuse kaest peap se tarbis lubba pälleldama. \ 

Koggona koggodus ehk iitsiko ellokõrra parra 

säetu koggoduse jao wõiwa kokkotulla, koggoduse ehk 

omme.essiärraliko asju pärrast nõuwo piddama nink 

wõtma, ent se tarbis peap eggatord mõisawallitsuse 

käest lubba küssitama. Tallor. Säeduser. §. 334. 

; Koggoduse ammetipiddajide wallimine. 

Kui koggodus kokkotullep koggoduse ammetipid-
dajide wallimise pärrast, sis ei olle mõisawallitsuse 
polest keelamist. Tallor. Säeduser. §. 335. 

Kui koggodus ilma mõisa lubbata kokkotullep. 

Kes ilma mõisa tcedmata koggodust kokkokut-

sup, arwatas rahwa mässajas nink saap ka mässaja 

trahwi. Tallor. Säeduser. §. 336. 

'Kel koggodufen könnelemist om. 

Kui koggodus kokkotullep, sis ci wõeta neid 

kuulda, kea tõise eest, ke essi man ei olle, tahtwa 

kõnnelda. Ent läsjade nink perrenaiste eest, sest et 

neil lubba ei olle essi ettetulla, kõnnclcwa neide eest-

kostja nink seiswa neide eest. Ta l l . Saed. §. 337. 



Suremba hulga arwamine. 

Kui koggoduft ette asja tuwwas, kelle parrast 

pcap nouwo petama, sis arwap koggodus fedda 

asja arra nink annap otsust nida kui suremb hulk 

arwap. Tallor. Säeduser. §. 338. 

Perremeeste nink koggoduse-asja wahhel tettas wahhet. 

Kui talloperremeeste ehk tallorentnikuide asju 

parrast nouwo petas, sis om ennege perremehhil 

nink rcntnikuil tttsinda se man koggodusen kõnnele-

mist, nink mes suremba hulga tahtmine om', fedda 

arwatas neide kike tahtmises; ent nisuggutse asja 

man, mes koggona koggodust puttup, om eggaüttel, 

ke täüsealine nink melenwistja innemine om, õigust 

üttelda mes temma arwap, nink mes sis suremb 

koggodust hulk hääs kittap, arwatas koggona koggo-

duse tahtnlises. Tallor. Säeduser. §. 339. 

Pärrismapiddajide kokkotulleminc om essi. 

Säratside asju parrast, mes ennege koggodust 

tallomapärrispiddajid putwa, woiwa tallomapärris-

piddaja essiärralikult kokkotülla, nink mes suremb 

hulk hääs kittap, fedda arwatas neide kike tahtmi-

ses. Tallor. Säedustr. §. 340. 

Kinnitamine moisawallitsust läbbi. 
S e nouw, mes koggodus om wõtnu, om tüh< 

hi, kui moisawallitsus stdda hääs ei kitta. Tallor. 
Säeduser. §. 341 . 

[1*3 



Kui tõistkõrda wajja nouwo piddada. 

Kui mõisawallitsus tünnep, et koggoduse nouw 

säcdust wasta om ehk koggodusele wõis kahjus tulla, 

sis om temmal melewalda käsku anda, et Koggokön-

na-kohto pämees seddasamma asja tõistkõrda koggo-

duse ette pannep nink sedda weel pavrcmbide lasstp 

ärraarwata. Tal loa Säcduser. §. 342. 

Kui mõis ei tahha koggoduse uõuwo hääs kitta. 

Kui mõisawallitsus koggoduse nõuwo ci tahha 

hääs kitta, nink koggodus arwap hennele se läbbi 

liga tettu ollewat, sis om koggoduse! keeldmata, 

Kihhclkuna-kohto mant abbi otsi. Tallor. Säedu-

ser. §. 343. 

Koggoduse nõwwo täütmine. 

Kui koggoduse nõuw om hääs kittetu nink kin-

nitctll, sis peap eggaüts koggoduse inncmine sega 

rahhu jäma. Kes ilmaaigo Kihhelkuna-kohto man 

kaibust tõstap koggoduse nõwwo wasta, saap trahwi 

alla. Tallor. Säeduser. §. 344. 

Koggoduse päält ei wõi rahha korjata, kui suremb hulk 
sedda hääs ei wõtta. 

Kui koggoduse ette särast asja kannelas, mes 
ei puttu krono- nink kohto-mässu, cnge.mcs muido 
korjamist hulga päält tahhap, sis peap eggaüts sedda 
andma, mes temma pale arwatas, kui kolmest kog-
goduse jaust kats jaggu sedda hääs kitwanink kolmas 
jaggo ennege ainult wasta saisap. Tall. Saed. §. 345. 
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Koggoduse kaibusest õiguste keeldmift parrast. 

Eggaüts koggodus woip kaibada, kui tcmma 

õigusid keeltas chk wcihhendetas, nink säratsid 

kaibusi woctas prozcssi wisi parra (kae VJII. tük) 

kuulda nink cddesisata. Tallor. Säeduftr. §. 346. 

3. K a i b u s koggoduse polest. 

Katbus Kindral-Kubbcrneri man. 

Kui hädda-assi om, sis woip koggodus kats 

meest sata Kindral-Kub^crneri memmi kaibama. Mõi-

fawallitsus peap neide katte meestele tähte üttcn-

andma. Kui mõis tähhe kelap, sis annap Kihhcl-

kuna-kohhus tähte. Tallor. Säeduftr. §. 347. 

Kui paljo meest Kindral^Kubberneri mannu wõip sata. 

Ennarnb katte meest ei tohhi koggodus mitte 

walla asjun Kmdral-Knbbcrneri ette sata, nink neid, 

kea sedda säedust nlleastwa, saap kohhus kõwwaste 

karristama. Tallor. Säeduftr. §. 348. 

Kaibuft- nink pättemise-kirja. 

Koggoduftl orn õigus kaibuft- nink pallernift-

kirju Kindral-Kubberneri kätte sata, ent nesinnatft 

kirja peawa Makele ollcrna kirjuteta. Tallor. 

Säeduftr. §. 349., 

Koggoduse eestkostja. 

Koggoduse wöörrnündri ömma kigin asjun kog-

goduft eestkostja. Tallor. Saed. §. 350. 
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Kaibüs Koggokönna-ckohto ülle. 

Kui koggodusel pcas Koggokönna-kohto' ülle 

kaibmist ollcma, sis peawa walla wöormündri scdda 
Kihhclkuna-kohto ette kandma. Tall. Säcd. §.351. 

4. Koggoduse wöörmündr i . 

Mittus ncid peap ollcma. 

^gga koggodus wallip hennele katte wöör-

mundrit. Tallor. Säeduser. §. 352. 

Keddas wöörmündris peap wallitama. 

Cssiärralikult peawa mrtrnfo nink pärrismapid-
daja koggoduse wöörmündris sama wallitus. Tall. 
Säeduser. §. 353. 

Neide wallimine nink kinnitamine. 

Koggoduse wöörmündrid wallitas nink kinni-
tetas ftddasamma wisi, kuis Tallorahwa Säeduscra-
mato (§§. 369. -373. ) psirra Koggokönna-kohto-
mehhi wallitas nink kinnitctas. Tall. Saed. §.354. 

Kui wald wäikene, sis üts koggoduse wöörmünbcr. 

Waikene wald wallip cnnege ütte koggoduse 
wöörmündrit, ke koggodusen polizei-ammetit peap 
piddama, kui koggoduse! ei õlle omma Koggokönna-
kohhut, ei ka ütteainustke kohtomeest. Tallor. Sae-
duser. §§. 355, 660. 



Kui kawwa koggoduse wöörmündri ammetit petaõ. 

Koggoduse wöörmündri ammetit petas 3 ajjas-
taiga. Tallor. Säebufer. §. 356. 

Kes sedda ammetit hcnnc pale peap wõtma. 

Tallomees, ke koggoduse wöormündris chk mu 
koggoduse ammetipiddajas om wallitu nink kinnitetu, 
ei tohhi henda mitte saratscl ammetit keelda, olgo 
sis säratse asja pärrast, mes kohhus wottap kuulda. 
Tallor. Säeduser. §. 357. 

Koggoduse wöörmündri palk. 

Kuis koggodus ommale wöörmündria temma 
waima peap tassuma, sedda jättetas koggoduse om-
ma tahtmise pale. Tallor. Säeduser. §, 358. 

Koggoduse wöörmündrite wõlg nink kohhus. 

Koggoduse wöörmündrite kui walla ecstkostjide 

wõlg nink kohhus om, hoolt kanda, 

1> et koggoduse ommandus (wallaladiko- rahha 
nink maggasiwilli) holega nink tõttega wal-
litsetakst; 

2) et krono mässu nink orjuse õigusega kige 

walla pale jactas; 

3) et wallale kostegipoolt liga ci tetta. Tall. 

Säeduser. §. 359. 



Kui koggoduse wöörmünder omma ammetit ussutawalt ei pea. 

Kihhelkuna - kohhus heidap holetumat woor-

mundrit ammetist ärra, annap sest asjast Krcisrihtri-

kohtule teedmist nink odap, mes otssust Kreisrihtri-

kohhus annap. Tallor. Säeduftr. §. 360. 

Koggoduse wöörmündri abbimces. 
Eggaüttel koggoduse wöörmündri! peap üts 

abbimees ollema, ke temma assemele astup, kui 
tõine tõbbe ehk mu hädda-asja pärrast ei wõi 
wäljatulla. Tallor. Säeduscr. §. .361. 

5. Koggoduse kümniko. 

Kümniko annnctipiddamisest. 

Koggoduse wöörmnndrite abbis wõip, kon 

wajja näus ollewat, egga kümne perremehhe seast 

üts perremees töiste 9 perremehhe üllekaejas wal-

litsetama. Tallor. Säeduftr. §. 362. 

Kes sedda ammetit henne pale peap wõtma. 

Koggoduse innemine, ke mõisast nink Koggokön-

na-kohtust se ammeti pale säetas, ei tohhi henda 

sel ammeti! keelda. Tal l . Saed. §§. 357, 363. 

Mitma perremeeste ülle kümnikut pantäs. 

Kui perremeeste arw ci kanna, et üttessa 

perremeest ütte kümniko alla pantas, sis wõlwa 

mõisawallitsus Koggokonna-kohtuga neid perremehhe 
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ta tõise sündsa arwo parra fümmfo wallitsuse alla 
säeda. Tallor. Säeduscr. §, 364. 

Kümnik peap koggoduse wöörmündri sõnna kuulma. 

Kümniko peawa kigin koggoduse asjun koggoduse 

wöörmündrile nink neide abbimecstcle ilmawastapand-

mata abbis ollema, kui neid kutfutas. Tal l . Saed. §.365. 

6. Koggokõnna-kohhus . 

-Koggokonna-kohto tällitusest. 

Koggokönna-kohhuS tallitap kiik koggoduse wal-

litsuse asju nink mõistap kohhut kui kige allamb tal-

lorahwa kohhus kigin koggoduse polizei- nink om-

manduse-asjun. Tallor. Säeduser. §. 366. 

Kes Koggokonna-kohto wannemba omma. 

Koggokönna-kohto wanncmba omma üts pamees 

nink kigewähhembalt kats kohtomeest. Pämeest wal-

litas perremeeste seast. Kos pool wald ehk en-

nambki weel Wcnne-uskn om, sääl peap pämecs 

Wenne-ussu perremeeste seast wallitama. Kos nel-

jas walla ossa Wenne-usku om, sääl peap üts 

kohtomees nink temma abbi Wenne-usku ollema. 

Tallor. Säeduser. §§. 367, 368. 

Kcddas kohtomehhes wöip säcda. 

Eggaüts laitmata koggoduse innemine, ke 25. 

ealises om sanu, wõip kohtoMehhes sada wallüsetus, 



kui ta ei olle korzimees ehk mõisatener. Tallor. 
Säcduser. §. 369. 

Mitto kot)tomel)hi suren wallan Pcap ollema. 

Kon koggoduscn 500—750 meeste hcngc om, 
saal peap Koggokonna-kohto pääl üts pämccs nink 
3 kohtomecst ollema, kos 750—1000 meeste henge 
om, üts pämees nink 4 kohtomcest. Kui weel en-
namb meeste hengi om, sis olgo ka armo parra 
cnnamb kohtomehhi. Tallor. Saed. §. 370. 

Koggokönna-kohto wannembide wallimisest nink kinnitamisest. 

Kui kohtomehhi peap wallitsttama, sis nimmitap 
koggodus mõisawallitsejale eggaütte kohtomehhe as-
seme pale kolm meest, kelle seast mõisawallitsus ütte 
meest ammeti pale kinnitap. Kui mõis ei arwa 
neid kõlbawat, sis nimmitap koggodus tõistkõrda 
kolm meest, kelle seast mõisawallitseja sis ütte peap 
kinnitama, ke ka kohtomehhes jaäp. Tallor. Säc -
duser. §.371. 

Kui ülle katte mõisa üts Koggokonna-kohhus om.. 

Kui kats ehk , ennamb mõisat ütte koggoduse 

parra omma, nink kummagi mõisa wannemba henne 

waijel ei leppi kokko, kedda neist nimmitetuist mehhist 

peap kohtomehhes säedma, sis massap sette mõisa sõnna, 

kel ennamb hengi ym. Tallor. Säcd. §. 372. 
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Kes kohtowannembid wallip. 

Eggaüts koggoduse mees, ke täüsealme om 

nink ka mannutullep, kui koggodus kokkokutsutas koh-

tomeest wallima, wallip ka töistega ütten. Keddas 

suremb hulk om tahtnu, se om koggodustst wallitu. 

Tallor. Säedustr. §. 373. 

Kui kaugas kohtowanncmba ammeti pale jäwa. 

Egga kolme ajjastaja pärrast om wastne 

Koggokonna-kohto wanncmbide wallimine. Tallor. 

Säedustr. §. 374. 

Wastla wallimille egga kolme ajjastaja pärrast. 

Kui Koggokönna-kohtowann^mb kolm ajjastaiga 

ammeti pääl om olnu nink saap jälle waststst walli-

tus nink kinnitetus, sis woip temma kül weel kolmes 

ajjastajas jada, siski ei wõi tedda sundida, sedda am-

mctit weel kaugambas piddada. Tal l . Saed. §. 375. 

Kes henda ammetit wöip keelda. 

Kes Koggokonna-kohto pämehhes ehk kohto-

mehhcs ehk kohtomehhe abbis wallitas, ei tohhi 

henda ammetit keeldas kui mitte färane wigga ei 

olle, kelle pärrast §. 357. parra temma henda woip 

taggasipiddada. Tallor. Säedustr. §. 376. 

Koggokonna ̂ kohtowanuembide wännutamine. 

Koggokonna-kohtowannemba wandwa Kihhel.-

kuna-kohtohcrra manöllen kerrikun omma ussu op-
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petaja een awwalikult omma ammeti wannet. Ta l -

lõr. Saeduser. §. 3??. 

Mes tarbis kohtomecstelc abbiMcbhi säetas. 

Kui pärns kohtomees haiguse ehk mu hädda-

asja parrast ei woi omma kohtokõrda piddada ehk 

hoimo parrast IC. peap körwale astma, sis astup 

abbimecs assemple. Tal l . Säcd, §. 378. 

Kigewannemb kohtomees astup pämehhe asscmele. 

Kui pämees hädbaasja parrast, ei woi kohto 

pale tulla, ehk kui temma essi peas kohto sunduse 

al ollema nink sepärrast mõnnes ajjas ammetit pid-

danu mahhapandma, sis astup kigewannemb kohtomees 

pämehhe asftmclc, nink wanncmb abbimces kohto-

mchhe assemele. Tallor. Saeduser. §. 379. 

Kui keddake ei õlle, ke kohtowanncmbas kölbap. 

Kui koggodus ommast seltsist säratsid mehhi ei 

löwwa, kea saeduse parra ammeti pale kõlbawa, sis 

tallitap säratstn korran Kihhelkuna-kohhus, mes ta 

tünnep wajja ollewat. Tal l . Saed. §. 380. 

Kui kohtowaunemba asse tühjas jääp. 

Kui iits kohtowannemb ärrakolep ehk ammeti 

paalt ärraheidetas, sis peap ftddamaid töine assemele 

wallitama. Tallor. Saeduser. §. 381. 



Koggokonna - kohtowannembide palk. 

Egga koggodus nimmitap essi, kui paljo palka 

Koggokönna-kohhus peap sama. Tal l . Saed. §. 382. 

Koggokönna-kohto kirjutaja säedmine. 

Kui Koggokönna-kohtowannemba essi ci mõista 

kirjutada nink rehkendada, sis peap koggodus kir-

jutajat säedma, ke kiik asju, kon rehkendamist waj-

ja om, tallitap, ni kui maggasi nink wallaladiko ,ar-

wopiddamist, nink ke kiik kohto tallitamisiJC, kirja 

pannep. Tall. Saed. §. 383. 

Koggokonna-kohto kirjutaja wallimine nink palk. 

Koggokonna-kohto kirjutajat säetas koggoduse 

kullu pale. Koggodus wallitsep se tarbis kedda ta 

essi tahhap, ent wajja om, et mõis ka temmaga 

rahhul om nink tedda ammetin kinnitap. Tallor. 

Säeduser. §. 384. 

Üts koggoduse innemine peap patenti-posti pärrast mõisan 
saiõma. 

Üts koggoduse innemine peap üttewarki moisan 

saisma, ke kohto käske, patentl-kirju :c. Koggo-

könna-kohto katte wiip. Tallor. Säeduser. § .385 . 

Koggokonna- kohto kokko tullemine. 

Koggokonna-kohhus tullep egga näddal üts-

kord mõisan kokko nink peap sääl sündfan kottusen, 

mes mõisa polest se tarbis antas, kohhut. Tallor. 

Säeduser. §. 386. 



Kohto tällituste jaggamine. 

Et Koggokönna - kohto wallitsus nink tallitus 

holpsambaste wöisse kordaminna, sis jaggawa kohto-

mehhe kohtotallitusi henda waijel nidade> et koalke 

walla kolgal üts essiärralik kohtomees om, kelle wal-

litsuse al kolk saisap. Tallor. Säeduser. §• 387. 

Koggokönna-kohto kui wallitsuse - kohto tällitamine. 

Koggokönna-ko^to kui koggoduse wallitsuse-kohto 

hoolde jättetas kiik ueid Mitämisi , mes siin allan 

nimmitetas. 

t . Koggokönna - kohhus kannap hoolt, et suur 

maante nink kiik mu te parrandetas nink 

korran ömma nink annap üttel koggoduse 

perremehhele käsku, se tarbis tallitada mes 

wajja om; 

2. Koggokõnna-kohhus wallitsep wallaladikut nink 

maggasiaita nink kannap waeste eest hoolt; 

3. Koggokönna - kohhus ' 

, n) teep neid ümberkirjutamise-kirju, 
b) pannep koggoduse rahwast neide ellokõrra 

nink 
c) neide ussu parra kirja, 
d) kirjutap ülles, kon tallnn jädawat raud-

hääd om, 
e) ribup hengekirjast koolnuid mahha nink 

pannep sündinuid ülles, nink annap neid-
sinngtsid nink kiik muid nisuggutsid kirju 



kigeildambalt 10, Mail mõisawallitsuse 
katte; 

4. Koggokonna-kohhus kaep st pale, et walla-

maad nink motsmaad nida prugitas, kuis säc-

dus kinnitap; 

5. Koggokonna-kohhus kaep parra, kuis neid 

maid,petas,,mes koggodusele ömma jättetu; 

6. Koggokönna-kohhus walwap mBisa üllckaemise 

al se pale, et kon tallun jädawat raudhääd om, 

sesamma ka terwe sais nink kõrran olles; 

7. Koggokonna-kohhus holitsep hernepandmise 

ramatuid; 

8. Koggokõnna-kohhus wõttap pärahha nink muid 

kronomassn kokko nink kannap se eest hoolt, 

et kiik täwweste saap täüdetus, mes krono 

nink kohto polest koggoduse käest nõutas; . 

9. Koggokonna-kohhus tallitap kiudõ-asja, wau-

gide saatmist, korteri andmist nink wõttap op-

petaja-, kerriko- nink foli-mässu nink jama-

mona kokko; 

10. Koggokõnna-kohhus tallitap nckrutiwõtmist nink 
nekrutiärraandmist; 

11. Koggokönna-kohto hole al saisap kiik koggoduse 
ommandus. Tallor. Saeduser. §. 388. -

Mes Koggokõnna-kohto tallitus om kui polizei-

nink õigusemõistmise-kohhus, sedda oppetawa Tallor. 
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Säeduser. §§. 659.-672. nink 754.-768. Tall. 
Säeduser. §. 389. 

Koggokönna-kohto pitsat. 
Koggokönna-kohtul om lubba Wennerigi pitsatit 

pwfi, ent pitsati weert möda pcap mõisa nimmi, 
kelle parra Koggokõnna-kohhus om, lnnberzon ülles-
pantama. Tallor. Säeduser. §. 390. 

I I . Mes koggoduse kaest uöutas. 

1. Koggoduse kohto-m<issu nink kohto-teo. 

Koggoduse eestkostmine. 

Koggona koggodus kostap se eest, et kiik kol)to-

mässu, mes hcnge paalt tullewa mässa, tawweste 

ärramassetas. Tallor. Säeduser. § . 4 4 5 . 

Mässu kokkowotmine. 

Koggodus wõttap kike käest, kea koggoduse 

hengekirjan ömma,, neid mässu kokko, mes okladi 

parra koake hengc päält tullcp mässa. Tallor. 

Säeduser. § . 4 4 6 . 

Kes kohtomässu ei mässa. 

Latse, kea weel ei õlle 14. ealise, nink wan-

namehhe, kea jo ülle kuwwckümnc ömma — kui 

nemma wast ei õlle rentniko ehk pärrismapiddaja 



ehk omme titrnb laste kätte andnu piddada — ei 

mässa kohtomassu. Tallor. Säeduser. §. 447. 

Kohtomässu arw. 
Kohto-mässu wõrtas kike masjide käest ütte-

arwo kokko, ni kui Tallorahwa Säeduseramato lissa-
kirri E. selletap. Tallor. Säeduser. §. 448. 

2. Krono-massu. 

Kuis neid hengi pale jaetas. 
Ne kronomassu, mes egga henge päält tulle-

wa nõuda, pantas kiik ütte arwokirja., kelle parra 
ne mässu sisseaetas. Sensamman arwokirjan selle-
tetas wälja: . 

») paljus neid kronomassu om, mes egga ajjastaja 
üttewisi massetas; 

b) paljus neid om, mes ei tulle egga ajjastaja 
üttewisi mässa; 

c) paljus se wäljateep, mes walla päält neide 
eest egga ajjastaja tullep mässa, kea essi henne 
eest ei jõwwa mässa. Tallor. Saed. §. 449. 

- Kronomassu arwokirri. '* 
Kui arwokirri walmis om, sis kirjutama kiik 

Koggokonna-kohto wannemba nink koggoduse woor-
mundri omme nimme alla, nink mõisawallitsus kaep 
kirja läbbi. Eggaüttel koggoduse innemisel om ka 
lubba, sedda kirja läbbikaia. Tall. Saed. §. 450. 

[3] 
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Kuiwas kronomäsfu kokkon>õetas. 

Kronomasfu peawa essiärralikult färatfel ajjal 

kokkowõctama, mil tallorahwal kigehõlpsamb om, 

rahha wäljapanna. Tallor. Säeduser. §. 451 . 

Kui mõnul masmiscga wibip. 

Säratsile koggoduse mncnnsile, kellest jo om 

awwalik, et nemma omme kronomassuga iks parra-

jawa, wõip Koggokonna-kohhus seddamaid pärran 

pöimo kiik wilja- ehk ellaja-mümist ärrakeelda, nink 

wõip ka neide wiljast nink ellajist, kui se wõimalik 

om ilma et neide majjapiddamine sepärrast ärrahäc-

tctas, nipaljo laske ärramüwwa, et kronomassu wõiwa 

sada ärramassctus. Tallor. Säeduscr. § 452. 

Kunnas kronpmässu Kreisrendî kohto man i>eawa sisse-
mässetama. 

Koggokönna-kohhus peap egga ajjastaja 1. Mär-
zini nink 1. Tezembrini koggoduse poleajjastaja-krono-
massu-summat Kreisrendi-kohto man sisstmasma nink 
se tarbis jo 1. Veebruarini nink 15. Nowembrini 
walla päält kokkowõtma, mes kelleke tullep mässa. 
Tallor. Säeduser. §. 453. , 

Kuis sedda taggaotsitas, mes weel masinata janu. 

Koggokönna-kohhus peap sedda, mes mõnne 

koggoduse innemise hädda pärrast ci jowwa wälja-

panna, ilmawibimata kige walla päält kokkowõtma 

ehk wallaladikust täütma. Tal l . Säeduser. §. 454. 



Arwo-kirju läbbikaemine. 

Kihhelkuna-kohtohcrra peawa, kui nemma wal-

laladikut üllckaewa, ka kronomässu arwokirju holega 

läbbikaema, kas kiik õigusega ütte sünnis. Tallor. 

Säeduftr. §. 455. 

3. Koggodusemassu. 

Paljus sedda tullep mässa. 

Kui koggodus kokkotullep, sis saap suremba hulga 

tahtmise parra kinnitetus, mes koggoduse hääs ehk 

tarbidufts tullep wäljapanna. Tal l . Saed. §. 456. 

Koggodusemassu arwokirri. 

Kui koggodus kokkotullep, sis peap selgeste 

kinnitetama, paljus nink mil ajjal koggoduse mässu 

peawa ärramassetama, nink üts arwokirri üllestet-

tämä, mes enne ei arwata tawwelises, kui olgo 

se eesmalt mõisa polest läbbikaetu nink hääs kittetu. 

Tallor. Saed. §. 457. 

^okkowõtmine. 

Se l wisil säetuid nink kinnitctuiv koggoduse 

mässu peap Koggokonna-kohhus kokkowõMa. Tal l . 

Säeduftr. §. 458. 

[ 2 * ] 
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Rendimassu, mes Rendikasfale mässetas, ei arwata 
koggodusemässus. 

Neidesinnatside koggoduse mässu arwu ei panta 

mitte neid rente, mes pärrismapiddaja, kea koggo-

dusen omma, Rendikassale peawa masma. Tal l . 

Säeduftr. §. 459. 

Märatse arwo parra weel muud koggoduse käest 
nõutas. 

Mes weel muud koggoduse käest noutas, ni kui 
korteri andmine (^soldatile), kiudoandmme JC, sedda 
arwatas perremeeste tallomaie surust parra. Tall. 
Säeduser. §. 469. 

Mes se peap tassuma, ke ei täüda, mes temma käest 
nõutas. 

Kes sedda jättap täütmata, mes koggoduse po-

lest säetas, se peap palgalise tööd tassuma, kedda 

koggodus temma assemele om palganu. Tallor. 

Säeduser. §. 461 . 

I I I . Tallorahwa maggafift. 

Koggokönna-kohhus peap maggasi-äsja tallitama. 

Koggokonna-kohto wõlg nink kohhus om, sed-

damaid kui põim om lõppetet, se eest hoolt kanda, 

et w i l l i , mes maggasist om wäljaantu, taggasimas-

setas. Kui kohhus tunnep wajja ollewat, Ivoip tcm-

ma ka maggasiwölglast risuda. , Tal l . Saed. §. 478. 



1. Maggasihone. 

Egga! koggoduse! peap üts wiljaalt ollema, 
kos willi hoietas, mes koggoduse päält koggoduse 
hääs kokkowõetas. Se hone peap färane ollema, 
mes tullekahjo ei pelga. Tallor. Saed. §§. 479, 
480, 481, 483. 

2. Maggas ikoggu . 

.Kui paljo wilja maggasin peap ollema. 

Et maggasi wiljakoggu täwweline olles, sis peap 

eggaütte meestehenge eest — ent moijaperre ci olle 

ütten arwatu — üts zetwert riikki nink % zetwertit 

tõugo sissen ollema. Tallor. Saed. §§. 483, 484. 

Kui paljo tõugu rõa eest arwatas. 

Kui roapold om hukkalännu, sis om lubba % 

zetwerti rukki eest y 2 zetwertit keswi ehk 2/3 zetwer

tit karu, nink kui tõug om hukkalännu, pole zetwerti 

keswi ehk % zetwerti karu. eest !/3 zetwertit rukki 

ftssemäsfa; ent maggasiwallitsus peap hoolt kandma, 

et centullewal süggisel säeduft parra wil l i jälle säctu 

arwo par^a ümberwahhctetas. Tal l . Saed. §. 485. 

Maggasikoggu tüütmine. 

Kon koggodusen maggasikoggu ei olle täwwe-

line, sääl massetas egga ajjastaja hengewilja sisse, 

seni kui arw täüs saap, nink se hengewilli teep egga 

ajjastaja wälja egga meestehenge päält y 2 zetwe-
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rik rukki nink i karniz tõugu. Tallor. Säeduser. 

§§. 486, 487, 

Kes maggasist terri wõttap, peap odust masma. 

Kui maggasikoggu täwweline om, sis masse-
tas egga zetwerti päält, mes maggasist woetas, Yi6 

zetwertit odust, nink se oduse willi arwatas egga 
ajjastaja maggasi wiljakoggu mannu. Tallor. Sae-
duftr. §. 488, 489, 490. 

Hädda parranbamifts woip oduse wiljast wõtta. 

Ehk kül oduse willi maggasikoggule mannu-
arwatas, siski woip hädda ajjal oduse wiljast hädda 
parrandamise tarbis wõtta. Tall. Saed. §. 491. 

Maggasiwilja mmnisest. 

Kui se läbbi, et odust iks korra pärvast sisse-
massetas, hulk wilja maggasin ennamb om, kui 
säeduse parra peap ollema, sis woip sedda, mes ülle 
om,^ koggoduse hääs ärramüwwa. Ent se tarbis om 
wajja, et moifawallifsus nink Koggokönna-kohto pä-
mees maggasiwöörmündriga kiik ütten nõwwun öm-
ma nink ka Kubberner Kihhelkuna-kohtol^rra kiissi-
mise pale om lubba andnu. Tall. Saed. §. 492. 

Kes koggodusest waljalät, peap maggasi.-kauzioni pandma 

Kui üts koggoduse innemine üttest koggodusest, 

kelle maggasikoggu weel ei õlle täwweline, wälia-
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liit, sis peap temma fe hengewilja eest, mes temma 
maggasiga weel wolgo om janu ehk mes täl eddis-
paide weel olles mässa olnu, ni mitma ajjastaja 
pale kui sedda hengewilja weel korjatas wilja sisse-
masma, ehk, kui se täl ei olle wmmalik', se eest 
kauzioni ehk kacmeest pandma. Ent sedda nõutas 
wäljaminneja käest ennege wastse rewisionini. Tall. 
Säeduser. §. 493. 

Wäljaminneja ei tohhi jaggu maggasist kuski. 

Wäljarninnejal koggoduse innernisel ei olle oi-
gust sest rnaggasiwiljast midda hennele nõuda, mes 
temmast maggasihe peas pärrajäma. Tallor. Säe -
duftr. §. 4g4. 

Maggasikoggu ogwendamine, kui midda pudup ehk ülle om. 

Kui rnaggasikoggu sepärrast omma säetu korra 
pale ei jä, et üttel ajjastajal koggodusele ennamb 
rahwast päletulnu kui wäljalännu, ehk ennamb wäl-
jalännu kui päletulnu, sis peap koggodus tõisel aj-
jastajal sedda,, mes wilja polest pudup ehk ennamb 
om, ärraarwama nink arwo nida teggema, et nipaljo 
wilja maggasin olles, et säeduse parra egga meeste-
henge pale 1 zetwcrt rukki nink % zetwertit tougo 
saas. Tallor. Säeduser. § . '495 . 

Eggaüts koggoduse iunemine wastutap maggasi eest. 

Ü Koggodus wastutap omma hulgaga ni häste 
se eest, et waggast wiljakoggu täwweline olles, kui 
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ka se hengewilja eest, mes egga ajjastaja tullep 
pälemassa. Tallor. Säedusev. §§. 496, 511, 512. 

3. Maggasi wallitsusest. 
Maggasi wallitfuse eestkostmisest. 

Maggasi wil l i saisap Koggokönna-kohto pamchhe 

wallitfuse nink mõllembide koggoduse wöörmündrite 

iillekaemise a l , nink nesinnatse koggoduse ammeti-

mehhe wastutawa essiärralikult maggasi eest. Ta l l . 

Säcduser. §§> 497, 498. 

Maggasi wötme. 

Üts maggasiwõtti om Koggokönna-kohto pä-

mehhe kaen, töine töise koggoduse-wöörmündn kaen, 

kolmas wõtti om moisawallitsuse kaen. ' Mollemba 

koggoduse wöörmündri sawa eggakord, kui magga-

siwilja wastawotmist ehk wäljaandmisi om, wõtmid 

henne kätte. Tallor. Säedustr. §§. 499, 501 . 

Koggoduse wöörmündrite tallitus. 

Koggoduse wöörmündri kui maggasiwilja was-

tawõtja nink wäljaandja wastutawa se eest, et wi l l i 

kõlbolik nink arw täiis om nink sawa eggakord Kog-

gokönna-kohto pämehhe käest õppust, mes neiTom 

wastawõtta ehk wäljaanda. Se õppuse parra peawa 

nemma ussutawalt teggema nink ommast wastawot-

mifcst nink waljaandmiftst Koggokönna-kohto pämeh-

hele nink moisawallitsusele teedmist andma. Tallor. 

Säeduser. § § . 5 0 0 , 502, 503. 



Maggasist ei tohhi wilja raisata. 

MaggasiwallitsuS peap se eest hoitma nink 

wastutama, et maggasiwilli mitte ei sa ilmasjanda 

raisatus, enge ennege koggoduse innemiste hädda 

parrandamises antus. Tall. Saed. §§. 504, 514. 

Maggasiramatust nink maggasipulgast. 

Mes wäljaantas nink wastawoetas, peawa 
koggoduse wöörmündri koggoduse kirjutajal kiik puh-
t)as maggasiramatohe laskma üllespanna, nink mõi-
fawallitsus kaep ramato labbi. ^)ale to petas weel 
egga perremehhega maggasipulka. Tall. Saed. §. 505. 

4. Maggas iw i l ja kokkowotmiseft. 

Kuis maggasiwõlKa Meaetas. 

Kiik mes maggasist lainufts antas,, kiik mes 

oduse eest sissetullep nink kiik mes henge paalt egga 

ajjastaja korjatas, peap egga ajjastaja kangeste sis-

seaetama, nink se eest wastutap Koggokönna-kohhus 

essiärralikult. Mes maggasist om wõetu, peap 1. 

Nowembrini ärratasfutama. Tall.Säed. §§. 506>507. 

Ddust wõetas kigeeesmült eest arra. 

Kigist ajjastaja wiljamässust, mes sissetutlewa, 
anvatas odust, kui ftdda säeduse parra tullep mässa, 
eesmält mahha nink pantas kui sissetulnu maggasi-
ramatohe ülles. Tallor. Säeduftr. §. 508.' 



Pöllo üllekaemine inne poimo. 

Et maggasiwilja ärramasmise pärrast es olles 

hirmo nink hengewilli nink õdus masmata es jääs, 

peawa Koggokonna-kohhus nink koggoduse woor-

mundri neide perremeeste põlda, kellest ei olle paljo 

maggasile lota, enne poimo üllekaema nink kui wil l i 

põimetas üllekaejat mannuPandma. 'Tal lor . Säedu-

str. §§• 509, 523. 

Kui räüs rikkup ehk põld muido hukkalät. 

Egga maggasiwolglane peap oigel ajjal mag-

gasiwölga ärramasma, muido tedda risutas, kui 

ci olle awwalik, et tal õnnetus om johtunu nink 

räüs wilja om mahhapesnu ehk põld muido hukka-

lännu. Kui maggasiwallitfusel siidi om, et wõlg 

ei tulle sisse, sis peawa süalluse tassuma, mes 
pudup. Tallor. Säeduser. §§. 510, 511 . 

Mes' pudup, aetas' walla päält kokko. 

Kui maggasiwolglane omma wõlga ei jöwwa 

ärramassa, sest et ta waeses janu :c., sis peap 

Koggokönna-kohhus sedda pudust seddamaid kige per-

remeeste, rentnikuide nink pärnsmapiddajide käest 

arwo parra kokkowõtma. Sesinnane pudus pantas 

kui wastne tallo wõlg ülles nink peap kigeeesmält 

sisseaetama. Tallor. Säeduser. §. 512. 



Kui kiik koggodus ei jõwwa mässa. 
Kui kigel koggodusel om wõimata, omma sae-

dust maggasi wasta täüta, sis annap Kihhelkuna-
kohtoher sedda surembale kohtule teda. Tallor. 
Säeduftr. § .513. 

5. Maggasiwilja wäljaandmisest. 

Kel öigus om maggasist abbi otsi. 

Koggoduse innemise, kel tõtteste hädda kaen 

om, peawa maggasist abbi sama. Tallor. Saedu-

ser. §§. 514, 515. 

Hoolt peap kannetama, et willi maggasin hukka ei lci. * 

Et wil l i mitte se läbbi, et ta kawwa aiga mag-

gasin saisap, hukka ei la, sis peap kigewannembat 

wilja eesmalt wäljaandma nink säratsile perrcmeh-

hile, kea kõwwa nink totteliko majjapiddaja omma, 

taleri arwo parra wanna maggasiwilja antama, et 

nemma wahhetawa nink selsammal eentullewal siig-

gisel uudset assemele andwa. Tallor. Säeduftr. 

§§. 516, 517. 

Kubberneri käest peap lubba küssitama. 

I lma Kubberneri lubbata ei tohhi maggasist 

mitte kelleke midda lainuses antama, nink enne kui 

maggasist nakkatas andma, peap Kihhelkuna-ckohtoher 

se tc^rbis lubba pällema. Tallor. Säeduftr. §§. 

518, 519. 



Paljus vafywak maggasist terri tt><np anda. 

Koggokönna-kohhus teep arwo, kui paljo wilja 

eggaüttele koggoduse innemiftle wõip anda, nink 

ci lubba ennamb kui häddaste wajja om. Sepär-

rast kutsup Koggokonna-kohhus tükki kolm näddalat 

enne poimo kiik rentnikmd kokko, et eggaüts ülles-

annas, kui paljo ta arwap, et täl maggasist teni 

peas tarbis minnema. Tallor. Säeduser. §§. 520, 

521, 522. 

Kuis waggast eest ettekaetas, kui territahtjid liig-
paljo om. 

1) Kui rentnik teda annap, et täl ennamb 
saap maggasist tarbis ollema, km eentullewa 
ajjastaja pärrametft kolme ku pale enne põimo 
kullup, sis kaetas temma põldo ülle nink ar-
watas parra, paljus põld peas wäljaandma. 

2) Kui rentnik teda annap, et täl ennamb saap 
maggasist tarbis ollema, kui pole eentullewa 
ajjastaja pale kullup, sis pantas säratftle 
rentnikule wöörmündrid nink ei lasta täl om-
ma lubbaga midda ommast masagist miiwwa. 

3) Ent kui luggu särane om, sis wõip ka kog-

godus se pale litsu, et perremees konkursi alla 

saap nink temma omme wõlgo ärramassap, 

nimmelt kui 'kigel koggoduse! se läbbi peas 

kahjo ollema peljata, olgo sis et mõis \fc 
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ratse perremehhe ehk rentniko eest temma po-

leajjastajatse tarbiduse pärrast peas käemehhes 

loma. Tal l . 'Saed. §§. 523, 524, 525. 

Kas pärnsmapiddajile ka maggasist teni antas. 

Pärnsmapiddajile antas sis ennege terri mag-

gasist, kui neile essiärralik õnnetus om johtunu; 

nink kui särane kord om, sis kinrntap Kihhelkuna-

kohtoher, kui paljo peap antama. Tallor. Säedu^ 

ser. §. 526. 

Holekandmise waeste eest nink pärrato laste eest. 

Mes waeste nink waeste laste pale kullup, 

aetas egga süggise maggasihe kokko, ent ilma oduseta. 

Tal l . Saed. §. 527. 

Paljus ülleülde maggasist woip wäljaanda. 

Pool maggasikoggu peap iks maggasin püt-
mata allale heietama, sepärrast ei tohhi ka ennamb 
kui poolt maggasiwilja wäljaanda, nink töisest polest 
wõip sis ennege wõtta, kui hädda kutsup nink Kub-
berneri polest lubba antas. Tall. Saed. §§. 528, 
529.-548. 

Obufe taggasijätmine. 

Kui kigipoli wil l i hukkalännu, sis wõip odust 

taggasijatta, ent ei mitte inuido kui Kubberneri lub-

baga. Tallor. Säeduser. §. 530. ' 
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6. Maggasi üllekaemisest. 

Maggasit moedetas ümber nink antas kohtule teebmist. 

Egga ajjastaja Iuli kuul moedetas maggasiwitti 

ümber nink Koggokonna - kohhus peap Kihhelkuna-

kohtoherrale teedmist andma, kui paljo wilja sis sen om. 

Nisamma peap Koggokonna-kohhus ka Kihhelkuna-

kohtoherrale teedmist andma, kui kiik maggasiwolla 

omma sisseaetu.nink awwalikus sanu, kui suur mag-

gasikoggu õigede om. Tall. Saed. §§. 531.— 533. 

Kihhelkuna-kohtoher kaep ülle. 

Kihhelkuna-kohtoher kaep egga ajjastaja kiik 

omma kohtokönna maggasid ülle nink wald annap 

temma käügi tarbis talle kiudohobbefld. Tallor. 

Säeduser. §§. 534, 5 3 5 . - 5 4 0 . 

7. M e s maggas ias jun mõ isawa l l i t suse 
õ igus n ink kohhus om. 

Mõisa polest kaetas maggasiwallitsust ülle. 

Mõisawallitsus peap ft pale ^ kaema, et kog-

goduft maggasit faedust parra wallitsetas nink cm-

nap Kihhelkuna-kohtoherrale teedmist, kui middake 

halwaste lõitas ollewat. Kui mõisawallitsus ei kae 

häste parra, sis peap ta essi wastutama nink mag-

gasikoggu eest saisma. Tallor. Säeduser. §§. 541, 

543, 549. 
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8. MaggasiwVlla kokkowõtmisest. 

Maggasiwollast. 

MaggasiwVlla peawa kike kaest kõwwaste sis-

seaetama, kui säetu maggasikoggu henge.arwo parra 

ka täwwelikult kaen om. Tallor. Saed. §. 550. 

Mes sis tullcv tähhelepanna, kui pudust loitas maggasin 
ollewat. 

Maggasiwolg om üts wõlg, mes perremees 

henne eest omma nimme pale lasscp üllespanna; 

sepärrast ei wõi sedda üttest perrcmehhest tõise pale, 

.se om tallo pale, kirjutada. Kui wastne perremees 

wanna perremehhe maggasiwõlga henne pale wõttap, 

sis peap temma sedda seddamaid ärramasma ehk 

kauzioni pandma. Tallor. Saed. §§, 5 5 1 , - 5 5 3 . 

Mässetaw maggasiwolg nink ilmmässctaw maggasiwolg. 

Ilmmassetaw maggasiwolg om särane, mes 

kuigi wisil ei wõi sada äcratassutus, nink massetaw 

maggasiwolg om särane, mes weel ei olle sisseaetu, 

ent kellest om lota, et ta sissetullep. Ilmmasseta-

wai- maggasiwõlga om wajja Kubberneri lubbaga 

otsani mahhakistutada. Sedda pudust, mes mag-

gasile se läbbi tullep, täüdetas mmft odusega, 

muist ajjastaja hcngcwiljaga. Massetawa magga-

^siwõlla pärrast arwap Koggokonna-kohhus ärra, 

kas wolglane jõwwap seddamaid ärramassa, wai ei 

jowwa, nink annap, kui tn tahhap, talle aiga, ehk 
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risup tedda, kui ta seddck lõwwap wajja ollewat. 

Mes mäsfttawast wollast sel wisil ei tulle sisse, 

sedda aetas walla päält kokko. Tallor. Säeduser. 

§§. 554, 567. 

Kui wolglane tahhap majja käest ärraanda. 

i - Perremees ehk rentnik, kel maggasiga weel 

wannast wõlgo om, ei tohhi majjast wäljaminna, 

enne kui maggasiwolg om ärramassctu, ehk peap 

käemeest saatma. Tallor. Säeduser. §. 568. 

Kui wolglane tahhap koggodusest wäljaminna. 

Kel maggasiga wölgo om, mes massetawa 

wolla arwu arwatas, ei tohhi koggodusest wälja-

minna, enne kui wolg täwweste om ärramassetu, 

olgo sis et koggodus sedda tahhap hulga päält ärra-

mässa. Tallor. Säeduser. §. 569. 

Kui mõisaher perremehhele üllesütlep. 

Kui mõisaher talloperremehhele ehk rentnikule 

üllesütlep, enne kui temma wanna maggasiwolg 

tassa om, sis annap Koggokönna-kohhus otsust, kas 

temma konkursi alla saap ehk peap töga koggodusele 

omma wõlla ärratasfuma. Tallor. Saed. §. 570. 

Kui moisawallitsus käemehhcs lööp. 
Kui moisawallitsus ütte maggasiwõlla parrast 

käemehhes lööp, sis kandko ka moisawallitsus hoolt, 
et wolg Inrripäiwani tassa saas, muido peap mõis 
essi wõlla ärramäsma. Tallor. Säeduser. $ . 571. 
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Mes wajja om tähhelcpänna, kui maggasiwolglast tullep 
risuda. 

Kui maggasiwolglane omma wolla parrast peap 
risutama, sis om temmal, m kui muilke wolglasil, 
lubba, essi neid asju nimmitada, mes ta wõlla eest 
tahhap käest ärraanda. Riismise man jättap koh-
hus tallo jädawat hääd, kui eale wõimalik om, 
putmata. Tallor. Säeduser. §. 572. 

I V . Wat ta lad ikus t . 

Mes wällaladikun hoietas. 
Wallaladikun pctas rahha nink rahhatähhe, mes 

wallarahwa essiärralik ommandus om. Tallor. 
Säeduser. §. 573. 

Kuis sedda hoietas. 

Sedda hoietas mõisawallitsuse üllckaemise al sa-

ratsen kottusen, kos tcmma putmata faisap, nink pan-

tas kolme tabbaga kinni. Tall. Säeduser. §. 574. 

Koggoduse hä pantas sisse. , 
Kiik rahha, mes koggoduse hulgaga om sadu, 

mes müdu maggasiwilja eest sissetullep, mes kooljast 
pärrajääp kel pärrandajat ei õlle, nink mes inne-
mise wiimftn säedmisen wallaladiko pale om lub-
batu, arwatas wallaladiko -rahhas. Tallor. Sae-
dustr. §. 575, 576. 

[3] 
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Kel häddaste \najia om, sel antas rahha lainuses. 
Koggokonna-kohhus woip mõisawallitsuse nink 

Kihhelkuna - kohtoherra lubbaga säratsile koggoduse 
innemisile, kel häddaste wajja om, wallaladikust 
rahha lainata, kui nemma käemeest saatwa nink een-
tressi maswa. TaN. Saed. §§. 577, 578, 580. 

Kui wölglane wibip tassumisega. 

Kes wallaladiko rahha, mes ta lainuses fanu, 

ei mässa säetu ajjal taggasi nink üttest ajjast töiste 

wibip, sel saap kohtuga teggemist. Tal l . Saed. §.579. 

Arwopiddamine nink üllekaemine. 

Wallaladiko wannemba pandwa kirja, mes 

siSfetullep nink wäljalat, nink kaewa egga kolme 

ku pärran wallaladikut ülle. Mõisawallitsus kaep 

egga ajjastaja ütskõrd ladikut ülle, ent wõip ka mit-

tokõrda ajjastajal üllekaia. Tal l . Saed. § .58 l .—583 . 

Wallaladiko rahha pantas eentressi pale wälja. 

Kui rahha, mes wallaladikun hoietas, nipaljo 
peas sama, et ei tohhi julgudcl sedda ladikun ennamb 
hoita, sis antaS sedda Liiwlandima Landstoa-kas-
sale ehk Kredit-kassale rendi pale wälja. Tallor. 
Säeduser. §. 584. 

file:///najia


V . Koddapolikuift. 

Mcs koddapolik om. 

Koggoduse innemise, kea ei õlle pärrismapid-

daja, ei ka rcntniko, ei ka tenijarahwas, nink koggo-

dusest üllespetas, ehk nemma kül jowwas essi omma 

paad toita, arwatas koddapolikuis nink ei pea en-

namb eddispäide sallitama. Tal l . Saed. §. 600. 

M i l wisil aigomöda koddapolikuid tahhetas arrahäetada. 

Koddapolikuide parrast peap nõuwo petama, 

neide ello nidade korda sata, et nemma mitte ümber 

ei hulgu nink kurja ei te, ent et ka eddispäide 

wastsid koddapolikuid ei pea päletullcma. Sepär-

' parrast pantas neid kirja. Tallor. Säeduser. §§, 

601.—603. 

Kuis neid kirja pantas. 

Säratsen kirjan pantas ülles: 

1) Wiggasid nink kea ei jowwa tood tetta, nink 

kirjutetas mannu: 

a) kas neil essi omma majja om, kas nem-

ma matööd teggewa nink kas neil ellajid 

om? ' 

d) kas nemma töise korwal ellawa nink ma-

tööd teggewa? 

c) kas nemma hantwärgitööd teggewa? 
13*1 
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d) kas nemma sugguke ei jowwa tööd tctta, 

liigwanna nink jowweto, haige nink san-

di omma? 

2) Terwid, kea joudwa tööd tetta nink omma 

pääv toita, nink nimmelt 

a) säratsid, kel cssi omma majja om nink kea 

matööd teggewa nink ellajid piddawa; 

d) kea tõise kõrwal ellawa, makolgakest pid-

dawa nink ellajid kaswatawa; 

c) kea matööd teggewa, ent ellajid ei pea; 

d) kea kül jõudwa nink tahtwa sullafen ehk 

päiwilisen omma pääd toita, ent omme lätsi 

nink majjalisi ei jowwa üllespiddada; 

c) kea hantwärgi- ehk muud kae-tööd teggewa; 

f ) kea märastke tööd ei te, kel könnegi sais-

tust ei olle, kea ümberhulkwa nink omma 

laiskuse, halwa ellokombe nink rummaluse 

läbbi koggodusele ennege pahhandusa om

ma. Tallor. Saed. §. 604. 

Mes modo neid kirju kirjutaas. 

Koggoköuna-kohhus kirjutap neid ütte jonekirja 

parra (^Tallor. Säeduser. Lissakirri F . ) kats näd

dalal enne Jürripäewa walmis nink sadap neid 1. 

Mai-ku päiwani Kihhelkuna-kohtoherra katte, kui 

mõisawallitsus neid eesmalt om labbikaenu. Tallor. 

Säeduser. §§. 605, 606. 
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Üllekacmine Kihhclkuna - kohtuherra läbbi. 

Egga ajjastaja ütskõrd kacp Kihhelkuna-kohto-

her kigin omma kohtokõnna möiffn koddapolikuidc 

arwo nink ellamist ülle. Kui kirri ei tulle töttega 

ütte, sis massap Koggokönna-kohhus egga henge eest, 

mes ci olle kirja pantu, 25 kop. höbb. trahwi waeste-

ladiko sisse. Tallor. Säeduser. §§. 607. . -609. 

!• Tõbb i t se , wanuusc l äbb i j õ w w e t u s j ä -
nu nink sära tse innemise, kea muist suggukc 
ei j õwwa tööd tet ta , muist ommast käe tööst 

ei sa omma pääd to i t a . 

Säratse koggoduse innemise, kea ei jowwa 

tööd tetta nink omma pääd toita, kea wanna nink 

jowweto omma, kea häddalife nink sandi omma, pan-

tas cssiärraliko koggoduse waeste-arwu ülles nink 

sawa waesuse - tähte. Neid selletetas koddapolikuidc 

arwust wälja. Tallor. Säeduser. §. 610. 

Kea weibikese jõudwa tööd tetta, ent omma töga ci jow-
wa omma pääd toita. 

Säratse koggoduse innemise, kea wcidikese 

joudwa tööd tetta, ent ommast tööst ci wõi ellada, 

sawa koggodusest abbi. Kui mõis ei olle sellega 

rahhul, mes neile koggoduse polest lubbataS,,sis 

ännap Kihhelkuna-kohtoher otsust. Tallor. Säe

duser. §. 611. 
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Kea omma fäe pcile jäwa. 

Säratsid koddapolikuid, kca hädda pärrast 

jõudwa weel tööd tetta, wõip koggodus omma 

käe pale jätta, 

ff) kui nemma omman majjan ellawa, makolgakest 

piddawa nink kui neil hobbest nink lehma 

om; 

b) kui ne perremehhe, kelle kõrwal nemma 
ellawa, neile elloeas lubbawa korterit anda; 

c) kui nemma hantwärgitööd teggewa, et neil 
woip hantwärgi - tähte anda. Tallor. Sae-
duser. §§. 612, 613, 614. 

2. Kea terwe omma n ink j oudwa tööd te t ta . 

Neid sünnitas töle. 

Kiik koddapoliko, kea terwe omma nink jõudwa 

essi omma pääd toita, sünnitas tööd hendale otsma. 

Kui nemma laiskuse ehk holetuse pärrast sedda ei 

tahha, sis neid pantas wäggisi töle ehk aetas kog-

godusest wälja. Tallor. Saed. §. 615. 

Koddapoliko, kel omma majja om. 

Kui säratsil koddapolikuil essi omma majja 

om, kui nemma maad piddawa nink kui neil ellajid 

om, sis nemma wõiwa jada, kos nemma omma, 

et neile ennege maad weel nipaljo mannumoedetas, 
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kui majja üllespiddamiscs taxUü lal nink nemma 

sis ka se eest vinti maswa. Tallor. Säeduscr. §§. 

16.—619. 

Kui koddapoliko tõise kõrwal ellawa. 

Koddapoliko, kel kül cllajio om, ent kel ci 

olle omma cllomajja, cnge ellawa tõise kõrwal nink 

piddawa omma maad, wõiwa sinna jada, kos 

nemma omma, ent nemma peawa renti masma 

nink nipaljo maad weel kõrwale wõtma, kui majja 

üllespiddamifts tarbis lät. Tallor. Säeduser. §§. 

6 2 0 . - 6 2 2 . 

Koddapoliko, kel sugguke nõuwo ei olle. 

Koddapoliko, kea maad piddawa, ent kel ella-

jid ei olle, ci pea sugguke sallitama, cnge peawa 

sullasis jäma. Tal l . Säcd. §. 623. 

Kea hantwärgi- nink muud ammeti-tood teggewa. 

Kui koddapoliko ettekaandwa, et nemma hant-

wärgi- el)k mu ammeti-töga tahtwa omma pääd toita, 

sis peap selgust tettama,- kas nemma omman ammetin 

pätoidust loidwa, wai ei, nink kas neile woip lubba 

anda, omma ammeti mannu jada. Tall. Saed. §. 624, 

Hantwärgitäht. 

Kui koddapolikule mõisast lubba antas, omma 

hantwärgi ehk ammeti mannu jada, sis peap temma 

Ki^elkuna-kohtoherra een tõttes teggema, et temma 
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omma ammeti tööd oskap tetta, nink sis temma käest 

hantwärgitähtc pällema. Kes hantwärgitähte ei olle 

sanu, se peap tenistust otsma ehk maad rendi pale 

wõtma. Tallor. Säeduser. §§. 625, 626. 

Koggokonna-kohhus pannep neid tenima. 

Koggoduse innemisi, kea sullasen ehk päiwilisen 
ei jõwwa omme lätsi nink majjalisi toita nink se-
pärrast koddapolikuis jäwa, pannep Koggokönna-koh-
hus, kui nemma kats näddalal enne Jürripäewa ei 
olle kindmat assent sanu, henne kottalt tenima ehk 
juhhatap neile päiwilise tööd kätte. Kui nemma 
sega ei tahha leppida enge wastapandwa, sis tet-
tas neidega kui hulkjidega. Neide majjaliste nink 
laste eest, kea essi ci jõwwa omma pääd toita, kan-
nap Koggokonna-kohhus hoolt. Tallor. Säeduser. 
§§. 627, 628. 

Hulkjist. 

Kiik koggoduse innemise, kea joudwa tööd 

tetta nink omma pääd toita, ent ci olle rentniko, 

ei ka tcnijarahwas, ci ka säetu hantwärgimchhe, 

nink koggodufcn ellawa, ilma et neil tööd ehk sais-

tust olles, kauwa hulkjidc eest. Tallor. Säeduser. 

§§. 629, 630. 



Mes hulkjidega tettaš. 

Hulkjid wõip koggodus panna, kohhes ta neid 

tunncp kõlbawat. Koggodus wõip neid 

a) omman ehk wõeran wallan tenima panna; 

b) wöip neid ärrapalgata faratse tö pale, mes 
kohto polest koggoduselt noutas, ni kui tesäed-
mine, ehk muiale, kon palgalisi krono-töle 
woetas; 

c) wõip neid palga nink üllespiddamise eest prüg-
gitu-te-säedmise mannu panna ehk wabrikohe 
le. ärrapalgata. Tall. Säeduser. §. 631. 

Kui nckrutiwõtmine om. 

Km nekrutiwVtmise aig om, sis woetas kiik 

koggoduse koddapolikuid kokko nink selletetas neide 

seast neid wälja, kea sõtta kolbawa. Ne losiwa sis 

een tVisi koggoduse innemisi kigeeesmält henda wai-

je l , nink kelle pale liisk sattap, se peap koggoduse 

eest sitta minnema. Tallor. Säeduser. §. 632. 

Neide ärrasaatmisest kronotöle ehk tichjale male. 

Kui koggodus nink Kihhelkuna-kohtoher kostegi 

neile asftnt ehk pätoidust ei lowwa, sis kirjutap 

Kihhelkuna-kohtoher wibimata neide parrast Kubber-

nerile nink pallep, säratsid kõlwatumaid innemisi 

kronotöle ehk tühjale male ärrasata. Tallor. Sae-

duser. §§. 633.-635. 



Kui hulkja tenistust om lõidnu. 

Kui säratft koddapoliko, keddi koggodus omma 

tahtmist möda kohhegi wõip tcnistustc panna, töttcs 

teggewa, et nemma lähhemetfe ecntullewa Iürr ipäi-

wani asftnt nink patoidust omma loidnu, sis pässcwa 

nemma koggoduse to- ehk tenistuse-sundusest waNale. 

Tallor. Säeduser. §. 636. 

Kodbapolikuide ärrahäetamisest. 

Koggodus peap mõisawallitsuse lubbaga nink 

abbiga kigest jõwwust püüdma neid säedusid tüüta, 

mes koddapolikuide ärrahäetamisest omma kinnitetu, 

nink kige holega se pale walwama, et mitte toisi kod-

dapolikuid jälle wastftst pale ci tulle. Tallor. Sae-

duser. §§. 6 3 7 . - 6 4 0 . 

Pärrajänuid koddapolikuid pantas kirja. 

Et jo aigsaste se wasta saas nõuwo petus, 

et kohhegi ennamb koddapoliko asscnt ei ja, sis 

peap koggoduse wallitsus egga ajjastaja 1. Mai-ku 

päiwani Kihhelkuna-kohtoherrale kirja saatma, kos 

kiik koggoduse innemise omma ülleswõetu, kea Iür-

ripäiwal ei olle tenistust sanu. — Kiik koggoduse 

innemisi, kel ci olle waesusetähte ei ka tenistust, 

ent siski koggoduftwallitsuse käest üllespiddamist ots-

wa, pantas neide arwolisis, keddi koggodus wõip 

panna, kohhe ta essi arwap. Tallor. Säeduser. 

§§. 641, 642. 
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V I . M e s weel ess iä r ra l iku l t koggodu-
fele tullep t a h h e l e p a n n a . 

Mes essiärralikult koggodusele nink koggoduse 
wannembile om tahhelepanna waeste üllespiddamife 
parrast, holekandmise parrast hullude nink tõbbitside 
eest kea külgcnakkawat tõppe poddewa, tullekahjo 
nink mõtsapallamise ehk tõpra- nink hobbese-koolmise 
parrast nink honete üllesteggemise parrast koggoduse 
tarbiduses, scdda om kiik löida T. S . §§. 585.-599., 
nink nelrutiwotmise parrast §§ ,462 . -477 . 

T U . Kirriko- nink koli-asiust. 
Tallorahwa Säeduseramatun §§. 643. nink 644. 

oppctetas, mes tallorahwal nink kirriko-koggodusel tul-

lep kirriko, kirrikomoisa, oppetaja mnk kirrikoteenride 

parrast, nink §§. 645.—657., mes neil wälla kolide 

säedmifc nink üllespiddamife parrast tullep tahhelepanna. 

V I I I . Koggokönna-kohhus kui põli-
zei-kohhus. 

Tallitus. 

Koggokönna-kohhus kui polizei-kohhus walwap 

se ülle, et koggodusen rahho olles, kelleke liga es 



saas tettus nink rahwa scan kiik korrapärrast evdesi-
lääs, ka se ülle, et rahwas warra nink ommanduft 
polest parremba korra pale faas, nink hoiap targal 
wisil ette, et mitte säedufe wasta es faas tettus. Kigin 
polizei-asjun, mes koggoduse rahholiko ollemist nink 
warra-üllespiddamist putwa, küllep kohhus ammeti 
polest parra nink tallitap mes wajja om. Tallor. 
Saed. §. 659. 

Polizei-tallituste jaggamine. . 

Et polizei-kohto üllekaeminc wõis tawwemb 

olla, jaggawa Koggokönna-kohtomehhe omme polizei-

tallitust nidade henda waijel, et eggal mõisa kolgal 

omma üllekaeja om. Tallor. Säeduser. §. 660. 

Koggokonna-kohto essiärraliko tallituse. 

Koggokonna-kohhus kui polizei-kohhus peap 

essiärralikult sedda tallitama, mes frnt allan om 

luggeda. 

») Temma peap walwama, et ilma. passita rah-

wast, ehk säratsid, kelle passi ülleaiga lännu, 

sante, hulkjid, paggejid nink wäe päält pae-

nüid koggodusen ei pea ollema ehk petama. 

b) Temma peap täwweste tätttma, mes Säedu-

seramatun §§. 6 0 0 . - 642. koddapolikuide 

pärrast kästas. 



c) Temma peap teedmist andma, kui pirikiwwi ehk 

kuppatse assemelt ömma ligutetu ehk ärrahäe-

tetu, ehk kui pirimehhe õmma ülle piri ajjanu. 

d) Temma peap kiik säedma, mes wajja om, 

kui tullekahjo, mõtsapallamiue, ehk hobbese-

nink tõpra-koolmine johhup ollema. 

e) Temma peap koggoduse waeste eest hoolt 

kandma. Tallor. Säeduser. §. 661. 

Nuhtlemisest Koggokönna-kohto läbbi. 

Tallorahwa polizeisäevuste ülleastmisi nuhtlep 

Koggokõnna-kohhus sel wisil, et ta süüdlast kangeste 

nomip, tedda sunnip toist andispallema, omma 

halwa jonna taggasiwõtma nink kahjo tassuma, ilma 

palgata nink omma leiwaga koggoduse hääs (ent ei 

mitte kaugambas kui kolmes päiwas) tööd teggema, 

ehk ka et ta süüdlast (ent ei mitte kaugambas kui 

kolmes päiwas) kinnipannep, kord ni et ta wangin 

ka süwwa saap, kord aina wee nink leiwa pale, nink 

wiimselt et ta ülleastjale lassep (et mitu ennamb kui) 

30 loki keppiga anda. Tall. Saed. §. 662. 

Kuis neid nuhheldas, kea ei õlle tallorahwa saisusest. 

Koggoduse innemise, kea omme essiärraliko sai-

suse õiguste parrast ei õlle tallorahwa arwolife, 

saiswa kül kigin polizei-asjun Koggokönna-kohto al, 

ent karristetas ennege säratse nuhtlemisega, mes 

neide saisuse öigusid wasta ei õlle. Tal l . Saed. §. 663. 



Möisaperre. 

Tenijarahwas, kea mõisa leiwa pääl omma, 

mõisa kubja nink mõtsahoitja saiswa kigin polizei-

asjun Koggokonna-kohto a l , et ennege kohhus ei 

wõi neid ilma mõisa teedmata ehk lubbata laske 

nuhhelda. Tallor. Säcduser. §. 664. 

Nuhtlemiscn tettas innemiste waijcl wahhet. 

Keddas ei sünni keppilögiga nuhhelda, sel arwa-
tas ütte paiwa kinnipanemist kümne keppilögi eest, 
— fotfe, kea weel ei olle 14. ealise nink naisterah-
was ei wõi knnnage ennamb kui 20 witsalöki saia; 
wännutu ammetimehhe, ülle kuwwekümneealise, häd-
dalise nink nõrga lomuga innemise, rasfejallutse nink 
immewa latsega naise ei sa kunnage loki. Tallor. 
Säeduser. §. 665. 

Ihhonuhtlust wõip rahhatrahwis muta. 

Eggaüts, kelle pale Koggokonna-kohhus logi-

nuhtlust om mõistnu, wõip omma pallemise pale 

sest ihhonuhtlusest wallale saia, kui ta eggaütte logi 

eest 20 teuga hõbb. massap; ent siski wõip Koggo-

konna-kohhus sedda muutmist ka keelda, kui ta tün-

nep, et ihhonuhtlus mõnnel tullusamb om. Tallor. 

Säeduser. §. 666. 
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Nuhtlus ei pea kangemb ollema, kui ülleastja om ärrateninu. 

Nuhtlus pcap ülleastmisega parrajalt ütte sün-

dima, nink kohtul om kecldmata, omma tahtmist 

möda ka nuhtlust nõrgutada. Tal l . Saed. §. 667. 

Kon kottal ülleastjat nuhheldas. 

Polizei-fü parrast nuhtlep Koggokönna-kohhus 

kohto paigal, kui Säedufen nimmelt töine kottus ei 

õlle nimmitetu. Tallor. Säedustr. §. 668. 

Riismifest. 

Koggokönna-kohtul om wõimus, eggaütte kog-

godusc innemist, kc julgup omma säedust täütmata 

jätta ehk säedusele wastapanna, riismise läbbi sun-

dida. Tallor. Säeduser. §. 669. * 

Kui mõifawallitsusclKoggokönna-fohto wasta õigusega om 
wastakõnnelemist. 

Kui Koggokönna-kohhus moisaherrale ütte oi-

guse-asja parrast, mes her temmalt nowwap, peas 

wasta ollema, nink her sega rahhu ei ja , sis peap 

Koggokönna-kohhus, hcrra kahjo nink wastutamise 

pale, ilmakceldmata mõisaherra tahtmist teggcma, ent 

wõip hcnnc kottalt sedda asja Kihhelkuna-kohto ette 

kanda nink palleloa, et Kihhelkuna-kohhus ümber-

tallitas nink otsust annas. Kihhclkuna-kohhuö sadap 

sis fedda asja otsa, wai annap wahheotsust. Ta l l . 

Säeduser. §. 670. 



Kui mõisawallitsuse polest Koggokönna-kohto säedmise 
täütmist keeltas. > 

Mõisawallitsuse õigus om Koggokonna-kohto 
säedmise täütmist — ent ennege omma kahjo nink 
wastutamise pale — keelda, nink sis lät assi Kih-
helkuna-kohto ette, kost otsust antas. Tallor. Säe-
duser. §. 671. 

Kui kaibust tõstetas Koggokonna-kohto pale, et kohhus 
olnes omma säedust taütmata jätnu. 

Kui mõisa polest ehk koggoduse polest Koggo-
konna-kohto ehk ütte kohtomehhe päält neide am-
metipiddamise pärrast südi lõitas, sis kaibatas selle-
pärrast Kihhelkuna - kohto een, kel melewalda om, 
sedda süallust kohtomeest säeduse wõimoga õigele tele 
sata ehk tedda rahhatrahwi alla panna. Kihhelku" 
na-kohhus wõip ka süallust kohtomeest Koggokonna-
kohto päält ärrasata, ent kui sedda om sündinu, sis 
annap Kreisrihtri-kohhus pärramest otsust. Tallor. 
Säeduser. §. 672. 

IX. Õigusemõistmise -kohhus. 
Õigusemõistmise tarbis omma 4 kohhut säetu: 

1) Koggokonna-kohhus, 
2) Kihhelkuna-kohhus, 
3) Kreisrihtri-kohhus, 
4) Hoowrihtri-makohhus. 



1. Koggokönna-kohhus . 

Kui käwwedahe temma künip. 

Koggokõnna-kohto woimo al saiswa kiik tallorah-

wa koggoduse innemise. Tal l . Säcd. §. 755. 

Kohhus püwwap kohtokäüjid leppitada. 

Kui üts tallomees tõise pale kaibap, sis püw

wap Koggokonna-kohhus ncid hä wisiga leppitada. 

Kui kohhus sega korda ei sa, sis ndwwap temma 

kigepiddi neide tülli parra, arwap kiik holega ärra, 

mes üts ütlep nink tõine kostap, laSsep, kui tünnis-

tajid om, ka neil kõnnelda nink annap, kui kiik om 

läbbikulleldu nink pärraarwatu, õigusemõistmise ot-

sust. Kui assi, kelle pärrast tülli olnu, ennamb 

wäärt ei olle, kui wiis rubla hõbbedat, sis pcawa 

riomehhe Koggokonna-kohto otsusega rahhu jäma 

nink ei tohhi surembat kohhut käwwa. Tallor. 

Säeduser. §. 757. 

Ei segga henda ilmakutsmata. 

Koggokönna-kohhus ei- segga henda mitte i l -

.akutsmata sekka, kui koggoduse innemiste wahhel 

õiguse asjun peas tülli ollema, enge wõttap särast 

lja sis ennege ülles, kui kaibust temma ette tõste^ 

.tas. Tallor. Säeduser. §. 758. 

Otsuse taütmisest. 

Koggokönna-kohhus lasftp omma otsust, mes 

kindmas om janu, kohtokaüja palwel täüta, ilma 
[4] 



et se tarbis weel muialt olles käsku ootmist. Ta l -

lor. Säeduser. §. 759. 

Tõine Koggokönna-kohhus ei wõi töisele käsku anda. 

Tõine Koggokonna.-kohhus ci lasse omma ot-

sust tõisel Koggokonna-kohtul täüta, enge peap se 

pärrast Kihhelknna - kohhut pallema. Tallor. Säe-

duser. §. 760. 

Lassep suremba kohto otsust täüta. 

Koggokonna-kohhus tallitap suremba kohto ot-

suse täütmist, kui ta se pärrast käsku saap. Tallor. 

Säeduser. §. 761. 

Koggokonna ̂ kohhus kui eestkostja-kohhus. 

Koggokonna-kohhus om omma koggoduse pär-
rajänu laste eestkostja-kohhus, pannep wannembide 
pärrajänu hääd seddamaid kirja nink walwap se 
ülle, et kiik nida slinnip, kuis Säeduseramatun §§. 
993. nink 994. kmnitetas. 

Ent Koggokönna-kohtul kui pärrato laste eest-
kostja-kohtul ei olle färatside koggoduse innemistega, 
kea ei olle tallorahwa faisusest, middake teggemist. 
Tallor. Säeduser. §§. 762, 763. 

Kui mõisawallitsus lassep Koggokönna-kohto läbbi rentniko 
käest tallo ärrawõtta. 

Kui mõisawallitsus Koggokonna-kohtult now-

wap, et ta rentniko käest peap maad ärrawõtma ehk 



rendikontrakt tühjas mõistma, nink Koggokonna-

kohhus kullep sedda asja ülle nink annap mõisa 

tahtmise parra otsust, sis wõttap Koggokonna-koh-

hus rentniko käest, kui rentnik ka peas surembat koh-

hut käüma, iks maad ärra nink pannep rentniko 

hääst nipaljo kinni, kui otsuse taütmises wajja om. 

Ent Kihhelkuna-kohtule om wajja teedmist anda. 

Tallor. Säeduser. §. 764. 

Kohtopeeglist. 

Kui Koggokonna-kohhus koon om, sis peap 

kohtolawwa pääl kohtopegel ollema. Tallor. Sae-

duftr. §. 765. 

Kohto tallitust pantas kirja. 

Koggokönna-kohto tallitust pantas sel wisil kir-

ja, et ütte se tarbis keüdetu ramato sisse, kelle leh-

hckülje kiik numriga omma tahhendetu, kohtopaiw, 

kohtomeeste man-ollemine, riomeeste nimme, rioassi, 

tõttcsteggemift nink wastakostnüse, kohto otsus nink 

mes mõifaher se pale om tennu, kiik Makele ülles-

kirjutaas. Säratse wäikese asja, mes ennege põll-

zei-asja omma, pantas ennege lühhidelt ülles. Ta l l . 

Säeduser. §. 766. 

[4*3 
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Kontrahtiramat. 

Pale se om Koggokönna-kohtul weel üts tõine 

lehhe-numriga tähhendetu nink Kihhelkuna-kohto pit-

satiga märgitu ramat, kos üts tähhejone parra kir-

jutetu juhhataja ehk register om mannupantu, kelle 

parra rutto kiik tallo nimme ramatust wõiv kättefaia. 

Selle ramato sisse pantas kiik kauba-, rendi-, te-

nistuft- nink mu kontrahti, wollatünnistuse nink 

muido nisuggune asja, mes susonnaga Koggokonna-

kohto protokolli een omma üllestünnistetu, tünnis-

tajide pallemise pale ülles, kui neide sissen middake 

wasta säedust ei olle. Sest ramatust woip ka 

jälle, kui kelleke wajja peas ollema, temma palle-

mise pale mõnni tük sada wäljakirjutetus nink kohto 

tunnistus mannupantus, et kirri sega ütte tullep, 

mes ramatun om üllespantu. Mõisaherra kohhus 

om, kiik, mes temma wallarahwale lainuses om 

andnu, sia ramato sisse laske üllespanna nink ka 

mannukirjutada, kui wõlg om ärramassetu. Tallor. 

Säeduser. §§. 7 6 7 . - 7 6 9 . 

Koggokonna-kohhus kaetas ülle. 

Koggokonna-kohhus kaetas egga ajjastaja kige-

wähhembalt ütskord Kihhelkuna-kohto läbbi ütte. 

Tallor. Säeduser. §. 770. 

2. Kihhelkuna-kohhus. 

Kihhelkuna-kohhus peap, kui kaibaja om tün-
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nistusc-tähte tonu, et temma kaibuse-assi Koggokön-

na-kohto man om een olnu, kaibust wotma kuulda: 

1) kui riid om tallorahwa sean töine töisega, 

ehk koggodusel tallomehhega ehk tallomehhel 

koggodusega; 

2) kui koggodusel kaibamist om Koggokönna-kohto 

wasta nmk koggoduse wöörmündrite wasta, 

ehk koggoduse wöörmündrite Koggokönna-kohto 

wasta; 

3) kui mõisawallitsuftl kaibamist om koggoduse 

wasta ehk tallomehhe wasta ehk Koggokönna-

kohto wasta ehk koggoduse wöörmündrite wasta; 

4) Kihhelkuna-kohhus püwwap kaibust mõisawal-

litsuse wasta häga waikistada; ent kui nem-

ma ei tahha leppi, sis annap kohhus kohto-

käüjile teda, mcs temma arwap õigus õlle-

wat. Kui nemma sega ka ei õlle rahhul, 

sis lät assi Kreisrihtri-kohto ette, kost kohto-

käüja otsust peawa ootma. Ent seni wõip 

Kihhelkuna-kohhus wähheotsust anda, mes 

Kreisrihtri-kohtule peap teda antama; 

5) Kihhelkuna - kohhus peap kohtokaüjile, kui 

nemma tahtwa, protokolli ramatust lühhidelt 

wäljakirjutama, mes sinna om üllespantu; 

6) Kihhelkuna-kohhus hcidap Koggokönna-kohto 

wannembid nink neide abbimehhi, ka koggo-

dufe wöörmündrid nink Kihhelkuna-kohtomchhi 
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roppo üllcastmise nink häüto ellokombe pärrast 

seni ammeti päält ärra, kunni Kreisrihtri-kot)-

hus sedda asja pärrakullep nink otsust annap. 

Wähhemba ammeti-essingo pärrast karristap 

Kihhelkuna-kohhus sujonnaga; wastapandmise 

pärrast pannep temma säratsid ammetimehhi 

neljas ehk küwwes päiwas kinni; 

7) Kihhelkuua-kohhus kiunitap waeste laste woor-

mundrid neide ammetin. Temma kaep neid 

eestkostja-anvoramatuid, mes Koggokönna-koh-

hus egga ajjastaja 10. Ianuarini talle sisse-

sadap, läbbi nink sadap egga ajjastaja 15. 

Märzini omma eestkostja -arwoandmist Kreis-

rihtri-kohto katte; 

8) Kihhelkuna-kohhus täüdap kiik suremba kohto 

käske nink nõudmisi tallorahwa asjun ärra 

nink walwap se pale, et otsus, mes Kihhel-

kuna-kohhus essi henne kottalt om andnu, ka 

seddamaid, kui otsus om kindmas fanu, fa* 

ratäüdetas. Tallor. Säeduser. §, 772. 

Kontrahti^ nink kinnitamise-ramat. 

Kihhelkuna-kohhus peap henne man ütte km-

nitamise- nink kontrahti-ramato, kelle sisse kiik 

rendi- nink mu /ontrahti üllespantas, kui nemma 

säedusega üttetullewa. Kiik kirja, mes tahhctas laske 

kinnitada, peawa se tarbis kolmen eksemplarin sisse-

antama. Tallor. Säeduser. §. 773. 



3. Kre isr ih t r i -kohhus. 

Kohtowannembist. 

Kreisrihtri-kohtowanncmba omma üts pämecs 
nink kats Assissert pärrismõisniko suggust niuk kats 
kohtomecst tallorahwa suggust. Neidsinnatsid kats 
kohtomcest wallitas Kihhelkuna - kohto kohtomeeste 
seast kolme ajjastaja pale, kinnitetas Hoowrihtri-ma-
kohto läbbi omman ammetin nink heidctas ka Hoow-
rihtri-makohto läbbi ammetist ärra, km neil südi om. 
Tallor. Säeduser. §§. 778, 781.-783, 785. 

Kohto tallitus õiguse asjun. 

Kreisrihtri^kohhus kui oigusemöistmise-kohhus om 

egga kolme ku taggan koon nink ei ftgga henda 

mitte essi hcnnescst õiguse-asju sisse, enge wottap 

cnnege sis säratsid asju wasta, kui nemma Kih-

helkuna-kohto man omma een olnu nink kohtokäüja 

säält ci olle õigust sanu, ehk kui säratside pale kai-

büst tostctas, koa omma saisuse pärrast ei puttu Kih-

helkuna-kohto alla. Kui assi, kelle pärrast riid ol-

nu, ei olle ennamb wäärt kui 50 rubla hõbbcdat, 

sis annap Kreisrihtri-kohhus pärramest otsust, nink 

riomehhe peawa se otsusega rahhu jäma nink ei tohhi 

mitte Hoowrihtri-makohto ette minna surembat koh-

hut kaüma. Tall. Saed. §§. 786, 791, 799. 
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Tallituse mood. 

Kohtokäümise aSju tallitetas ennambcst sujon^ 
naga nink adwokati! ei olle sääl middake teggemist. 
Riomehhe peawa su su mannu ettetullewa, muud 
kui mõisnikude nink säratsile, kea omma saisuse par-
rast pärahha mässust pri omma, nink mõisawallitsu-
sele om lubba, eestkostjide läbbi ehk kirjaga kaibust 
tõsta ehk kaibuse pale kosta. Tall. Saed. §. 789. 

Tallitus wallitsuse asjun. 

Kreisrihtri-kohhus om ka üllemb eestkostja-kohhus, 
wottap ka kontrahte kinnitada, wõlla-tünnistusc-kirju 
kinnitada nink tallomaie pale kirjutada, nink kaep 
Kihhelkuna-kohtuid ülle. Tall. Saed. §§.792.-797. 

Tallorahwa-kulutaja. 

Tallorahwa-kulutaja antas Nija nink Tarto 
Kreisrihtri-kohtuist wälja, seddawisi kuis Tallorahwa 
Saeduseramat §. 805. oppetap. 

4, Hoowr iht r i -makohhus. 

Mes Hoowrihtri-makohto pärrast om wajja 
tähhelepanna, sedda oppetap Tallor. Saeduseramat 
§§. 816.-822. 



X. Prozesfi wisifi. 

1. Kohtokäümise korrast t a l l o r a h w a as jun . 

Tallorahwa asjun sadetas kiik tülli nink riid 

pärraküllemise läbbi õtsa nink ei lasta adwokatil 

wahheletülla, ci wõeta . ka kaibmise- ehk kostmise-

kirju wasta, sest et se läbbi kohtokäüjile ilmasjanda 

ajjawiitmist nink rahhakullutamist fünnip. Sepärrast 

tullep kohtomõistjile se man sedda tähhelepanna, mes 

siin allan oppetetas. 

1) Kohtomõistja pcap kohtokäüjile nõumehhes ol
lema, et nemma rummaluse läbbi hendale 
kahjo ei te, nink püwwap riomehhi ha wi
siga leppitada. 

2) Kui kohtokäüja ehk kohtomõistja allamba kohto 
man omma essinu, sis se ei pea kohtokäüjile 
kahjus tullema, enge peap jälle sama og-
wendetus. 

3) Kui kohtokäüja rummaluse pärrast ei olle 
moistnu sedda kohto een konnelda ehk kohto 
käest pallelda, mes neide õiguse toetamises 
wajja om, sis ei pea kohtomõistja sepärrast 
neide õigust laske tühjas minna. 

4) Kohtomõistja ei pea kohtokäüjile ilmasjanda 
waiwa teggema, enge eggaüttele wibimata 
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temma õigust kättemoistma; nink et kelleke 
õigus tühjas ei lä , sis pcap kohtomõistja 
tähhelepandma: 

2) et kaibaja omma kaibust selle kohto ette 
kannap, kel Tallorahwa Säeduferamato 
parra kaibuse-asja wastawotmme, läb-
biküllemine nink otsasaatmine om kätte 
ussutu; 

b) et tõisel riomehhel kaibuse pale lastas 
kosta; 

c) et kaibaja ettekutsutas tottes teggema, et 
tal õigus om olnu kaibada; 

d j et kohhus ka toist riomeest weel wõitas 

kuulda, mes temmal mast kaibuse wasta 

olnes ütlemist; 

e) et se kohtomõistja otsust annas, kelle kätte 

säeduse parra otsuseandmine om ussutu. 

A . Koggokonna-kohhus. 

Koggokönna-kohhus tallitap, kui kaibust temma 

ette tüwwas, ilmawibimata kiik nidade, kuis siin 

parhilla pärrametsen numrin selleteti, püwwap edde-

otsast kohtokäüjid hääl wisil leppitada nink kullep 

sis, kui leppitamine ei sünni, kaibajat nink kostjat 

ilma sõpruse ehk wihha piddamata kige tassausega 

nink pikkamelega ülle, küssip tünnistajide käest ilma 

neid wännutamata kiik holega ärra, mes wajja teda, 
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nink annap, kui kiik om ärrakülleldu, mes kummagi 

poolt om ütlemist olnu, omma kigeparremba teed-

mise nink söame tunnistuse parra otsust. Tallor. 

Säedusex. §. 824. 

Kobtokäüja andwa susõnnaga ülles, mes neil ütlemist om. 

Koggokonna-kohhus lassep kohtokaüjil omma 

rioasja susinnaga Makele üllestunnistada, tallitap 

kiik susõnnaga ärra nink lassep mes tarbis om M a -

kele protokolli-ramatohe üllespanna. Tallor. Säe-

duser. §. 626. 

Suremba hulga arwamise parra. 

Otsus antas eggakõrd suremba hulga arwamise 

parra Tallor. Säeduser. §. 827. 

Kes essi ettetullep, — kes eestkostja läbbi wõip tallitada. 

Kiik, kea kohto een õigust otswa ehk keddi 

kohhus ettekutsup, peawa essi ettetullema, muud kui 

mõisniko nink kea mõisawallitsuse eest saiswa woiwa 

eestkostjat sata, ke neide eest õigust otsip ehk kai-

buse pale kostap. Tal l . Saed. §§. 828, 836. 

Kui keakc kutsmise pale ei tulle. 

Kui üts koggoduse innemine, ke kohto ette 

kutsutas, ei tulle, sis peap temma, nida kui Saedu-

stramat §§. 881 .—883. oppetap, sedda ajjawiit-

mist tassuma, mes temma wastapandmise läbbi koh-



tule ehk Üttele kohtomehhele om olnu. Ta l l . Säe-

duser. §. 829. 

Otsuse-andmine. 

1) Et Koggokönna-kohto otsus täwwelik olles, 
sis om wajja, et kohhus täwwelikult om 
koon olnu, kui otsust anti. Kui Koggokön-
na-kohtul ennamb kolme kohtomeest om (§. 
370.) , sis peawa kigewähhembalt kolm koh
tomeest man ollema, kui otsust antas. 

2 ) Kui kohtomehhe ei õlle kiik ütten nowwun, 
enge pool ossa saisap ütte pole pääl, tome 
pool ossa töise pole pääl, sis sünnip neide 
tahtmine, kelle pole pämees kaldup. Tall. 
Säeduser. §. 830. 

Mes wajja om tähhelepänna, kui tahhetas surembat 
kohhut kawwa. 

Koggokönna-kohhus peap omma otsust kohto-

käüjile teda andma, nink kui se assi, kelle parrast 

neil riid om, ennamb masfap kui 5 rubla hobbedat, 

nink sepärrast riid sedda seltsi om, kelle parrast ka 

surembat kohhut wõip käwwa, sis peap kohhus koh-

tokättjile selletama, mes wajja om tahhelepanna, 

kui keake tahhap surembat kohhut käwwa, nink mes 

kahjo sest saap, kui sedda õiget aiga tähhele ei 

panta. Kui kohtokäüja mõtlep hennele Koggokönna-

kohto läbbi liga tettu ollewat, sis peap temma 
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1) kigeildambalt kattessamal päiwal pärran ot-

suse kulutamist kohtule teda andma, et temma 
se otsusega rahhu ei ja; 

2) kui kohhus om lubba andnu, surembat kohhut 
käwwa, sis peap temma kohto tahhsga, mes 
kohhus ilmawibimata talle peap wäljaandma, 
kigeildambalt katteSsamal päiwal pärran tähhe 
wäljaandmist Kihhelkuna-kohto ette minnema. 

Kui kohtokäüja ka ütteainust neistsinnatsist siin-

samman i , nink 2. numri al tähhendetu asjust jät-

tap tähhelepandmata, sis om temma omma suremba-

kohto-käümise õigust ärrakaotanu, nink Koggokõnna-

kohto otsus peap sama täüdetus. Tallor. Saeduser, 

§§. 8 3 1 . - 8 3 3 . 

Kui kohtomees ei tulle kohto pale. 

Koggokönna-kohtomees, ke säetu kohtopiddamise 

päiwal kohto pale ei tulle, nink ei wõi omma kod-

dojämist õigusega wabbandada, massap 30 kop. höbb. 

waesteladiko sisse. Tal l . Saed. §. 834. 

Kohto otsus peap mõisawallitsusele teda antama. 

Koggokönna-kohto pämees peap otsust, enne 
kui sedda täüdetas, eggakõrd mõisawallitsusele teda 
andma. Tallor. Saeduser. §. 835. 
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I I . Kihhelkuna-kohhus 

Kaibaja kaibap susinnaga. 

Kaibaja peap omma kaibust susõnnaga ette-

kandma nink se man teda andma: 

1) mes om sündinu, et temma kaibust peap tõstma; 

2) kuis temma omma kaibamise õigust wõip tõt-
tes tetta; 

3) mes temma otsip nink tahhap. 

Kül kaibaja ehk kostja tallorahwa saisusest om, 

sis tullep temma su su mannu kohto ette. Mõisnik 

nink kelle kaen mõisawallitsus om wõima ka kirja 

sata nink kui susõnnaga tallitamine om eestkostjat 

lähhätada. Tal l . Saed. §. 836.. 

Tõise kohto wahheletullemine. 

Km kohtokäüja arwap, et kohhus ütte ehk 

tõise tallituse läbbi talle olnes liga tennu, sis om 

tal keeldmata, Kreisrihtri-kohto man abbi otsi; ent 

segipärrast ajjap Kihhelkuna-kohhus iks omma asja 

eddesi, ni kui ta tünnep sesamma rioasja Vgwen-

damise tarbis wajja ollewat. Tallor. Säeduser. 

§. 840. 



Kui kohtokäüja tatyay surembat kohhus kawwa. 

Kes Kihhelkuna-kohto wiimst otsusega rahhu 
ei ja, wöip sis ennege Kreisnhtri-kohto mannu su-
rembat kohhut käwwa, kui se assi, kelle parrast riid 
om, ennamb massap, kui kümme rubla hobbedat. 
Kohtokäujal om se man seddasamma tähhelepanna, 
mes selle käest nõutas, ke Koggokönna-kohto otsuse 
parrast Kihhelkuna-kohto mannu kohhut käüp, et 
ennege kohtokäujal siin 60 kop. hõbb. kaotuserahha 
tullep sissemassa, mes ta taggasi saap, kui suremb 
kohhus õigust temma pole känap, ent mes walla-
ladiko sisse pantas, kui suremb kohhus lowwap 
temma asja tühhi ollewat. Tall. Saed. §§, 843,846. 

Waeste käest ei woeta kaotuserahha. 

Kui kohtokäüja wõip tottes tetta, et tal 

waesuse parrast ei õlle woimalik kaotuserahha mas-

sa, sis wõip sedda ka talle jät ta; ent sedda peap 
temma Kihhelkuna-kohto een tõttes teggema, enne 

kui säetu aig ärraloppep. Tal l . Saed. §. 847. 

Kunnas kohtokäüja omma taibust peap Kreisrihtri-kohto 
ette kandma. 

Kes surembat kohhut tahhap käwwa, sel om 14 
päiwa — sest päiwast arwata, kui Kihhelkuna-kohto 
polest lubba anti — aiga, omma kaibust Kreisrihtri-
kohto ette kanda, ent kui temma sedda aiga tähhele 
ei panne, sis ei wõtta Kreisrihtri-kohhus tedda en-
namb kuulda. Tallor. Säeduser. §. 848. 



Kalbus se ülle, et ei anta lubba, surembat kohhut käwwa. 

Kui kohtokäüjal Kihhelkuna-kohto polest ei crn-

ta lubba, surembat kohhut käwwa, sis woip temma 

enne kui 14 päiwa omma mödalännu sepärrast Kreis-

rihtri-kohto man kaibada. Kui temma sedda säctu 

aiga ei panne tähhele, sis jääp Kihhelkuna-kohto 

otsus kindmas. Tallor. Säeduser. §. 849. 

Suremba-kohto-käümise nimmitamist pannep kirjutaja kirja. 

Kui se paiw, mil kohtokäüja tullep nimmitama, 

et ta surembat kohhut tahhap käwwa, ei olle kohto-

paiw, sis pannep Kihhelkuna-kohto kirjutaja mes 

majja om kirja nink wõttap kaotuserahha wasta. 

Tallor. Säeduser. §. 851 . 

Tunnistuse - täht. 

Kihhelkuna-kohhus, andko temma lubba, ehk 

keeldko temma surembat kohhut käwwa, peap egga-

kord tunnistuse-tähte andma, et kohtokäüja pallet-

nn, täl suremba kohto ettc laske muuta. Sellesam-

ma tunnistuse - kirjaga lät temma Kreisrihtn-kohto 

mannu nink annap omma kaibust ülles. Kui Kihhel-

kuna-kohhus särast tünmstust.tähte peas keeldma, sis 

wõip kohtokäüja se ülle kaibada. Tall. S . §. 852. 

C. Kreistihtri-kohhus. 

Kohto tallitamine. 

Säratsin rioasjun, mes muud kohhut ei puttu, 

kui ennege Kreisrihtri-kohhut, tallitap Kreisrihtn-
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kohhus omma kohtoasja selsammal wisil, kuis Kih-

helkuna-kohtul om säetu. Ent surcmba-kohto-käü-

misc asjun tallitap Krcisrihtri-kohhus ftddawärki: 

Kui suremba-kohto-käüja oigel §. 848. säetu 

ajjal omma suremba-kohto-käümise asja om ettckand-

nu, sis wõip temma ka wastsid kaibuse asju awwal-

dada nink wastsid tötte-tünnistusi maunutmvwa.. S e 

man om sedda tähhelepanna, mes §. 836. oppetap. 

Kreisrihtri-kohhus tallitap omma kohtoasja ka 

pärranõudmise wisil, kutsup se tarbis kaibajat nink 

kostjat ette nink tallitap kiik seddawisi, kuis §§. 840. 

nink 841. oppetawa. Tallor. Säeduser. §§. 854', 

855, 856, 868. 

Otsuse-andmine. 

Kreisrihtri-kohto otsus peap kolmest kohtonfan-

nembist antama, nink neide sean peap eggakord üts 

kohtowannemb tallorahwa saisusest ollema. 

Kui kohtowannemba ei 'olle ütten nowwun, sis 

inassap pamehhc sinna. 

Kui Kreisrihtri-kohhus omma otsust kohtokaüjile 

teda annap, sis ftlletap temma neile ka ärra, mes 

neil om tähhelepanna, kui keake tahhas otsuse og-

loendamist suremba kohto een pallelda, nink kirjutap 

sedda protokölli-ramato sisse. Otsuse ,üllekaemist 

nink parrandamist Hoowrihtri-makohto' läbbi woip 

kohtokäüja sis ennege pallelda: 



1) kui Kreisrihtri-kohto otsus pärramenc otsus 
om, nink se assi, kelle pärrast riid om, cn-
namb massap kui 50 rubla hõbbedat; 

2) kui kohtokäüja, ke- arwap, et Kreisrihtri-kohto 
, otsust läbbi temmale liga tettas, kigeildambalt 
kattessamal päiwal pärrau wiimse otsuse kuluta-
mist teda annap, et ta otsusega rahhu ei ja; 

3) kui kohtokäüja tunnistuse-tähte om pallebn 
se ülle, et ta kiik om täütnu, mes selle käest 
nõutas, ke otsuse õgwcndamist suremba kohto 
läbbi otsip; 

4) kui kohtokäüja kiik nimmelt om üllesandnu, 
nlink läbbi temma arwap hcnnele liga tettu 
ollewat; 

5) kui temma 3 rubla hobb. kaotuserahha om 
•• sissemasnu, kellega nidade tettas, kuis §§. 

846. nink 847. õppetama. 
Pale to sadap Kreisrihtri-kohhus kiik kirju, mes 

se asja pärrast omma ülleswoetu, Hoowrihtrî makohto 
kätte. Tall. Saed. §§. 857, 859, 860, 864. 

Kaibus se ülle, et lubba ei anta, otsuse üllekaemist niuk 
õgweudamist pällelda. 

Kui Kreisrihtri-kohhus ei olle lubba andnu 

otsuse üllekaemist nink ogwendamist suremba kohto 

läbbi pallelda, sis om kohtokälijal nelli näddalal ai-

ga ~~ sest paimast arwata, mil Kreisrihtri-kohhus 

otsuse üllekaemise pattemift eS wõtta kuulda.—- se 



ülle Hoownhtri-mcckohto man kaibada. Hoowrihtri-
makohhus nowwap sis Krcisrihtri-kohto käcst kostust 
nink ännap hinne kottalt teda, kas õigus om, sedda 
asja ni käwwedahe ajjada, wai ei õlle. Ent särane 
kaibus Kveisrihtri-kohto keeldmise parrast peap kigeil-
rambalt lattessamal päiwal pärran keeldmift pctiwa 
Kreisrihtri-kohto man teda antama. Tall. S . §. 861. 

Kes ilmasjanda kaibap, sel pantaõ trahwi pale. 

Kes wallatuse ehk riohimmo parrast kohhnt 

omma kaibnsega ilmasjanda waiwap, fedba pannep 

Kreisrihtri-kohhus 10 rubla hobb. trahwi masma, 

kui ta wähhembaga ei tahha leppida. Kui siiallune 

cx jowwa mässa, sis pantas tedda kinni ehk lastas 

tal sedda trahwi töga ärratassuda ehk tedda karris-

tetas ihho polest. Tallor. Säeduscr. §. 869. 

2. Sc l le taminc monde essiärraliko tohto^ 
ka ii mi se as ju ' parrast. 

Nimmitetu kohtopäiw, tähtpäiw chk termin. 

Egga kohhus peap hoolt kandma, et asja, 

mes temma ette tüwwas, wibimata saassc eddesisa-

detus, nink ftpärrast tahhelepandma, mes siin ecn-

tullewin numrin oppetetas. 

\) Kohhus pannep kigile, kea kohto ette pea-

wa tullema, parrajat lahhämest tullemise 



päiwa, ent kaep ka ette, paljus maad tul-
lejal om käwwa, märanes te om nink kas 
to ka majjamehhel mahto annap. 

2) Kohhus ännap parrajat aiga, kohto tahtmist 

täüta, nink ähwardap nuhhelda neid, kca 

täütmata jätwa. 

3) Kihhelkuna-kohhus trahwip neid, kea eddi-

mast termini tähhelepandmata jätwa, 60 

tenga pale; Kreisrihtri - kohhus katte hõbbe-

rubla pale. Kui sepärrast, et eddimäne 

termin ei olle tähhelepantu, toist termini sae-

tas, sis ähwardetas kattewõrra rahhatrahwi 

(kae §. 885). ' 

4) Kolmas (se om pärramene) termin pantas 
Kihhelkuna-kohto polest nink Kreisrihtri-kohto 
polest se ähwardamisega, et, ke tedda tähhele 
ei panne, ennamb fe faifcuje asja parrast 
ei wõeta kuulda, — nink se mannu peap 
ka kohhus kindmaste jäma. 

5) Kohto polest pautu termin arwatas allustuse 
päiwa lõunest lõppetust päiwa lõuneni. 

6) Pühhapäiwa nink mu pühha, mes lvahhele 
johtuwa, arwatas ka ütten, kui termini päi-
wi toetas; ent kui lõppetust päiw johhup 
säratst pühhapäiwa ehk pühha pale, sis an-



69 

tas weel eentullewa päiwa lõuneni aiga. 
Tall. Saed. §. 876. 

Aiga.-andmine. 

Kui kaibajal ehk kostjal omma kohtoasja ajja-

mift tarbis aiga wajja om, sis wõip kohhus aiga 

anda, nida kuis ta cssi tünnep. Tatt. Saed. §.877. ' 

Kauzion. 

Se, kelle pale kaibatas, peap kauzioni pandma, 
kui kaibaja woip tõttes tetta, et tõine om tahtnu 
pakku minna, — kaibaja pannep cnnege sis kauzioni, 
kui temma enne otsuse andmist om pällelnu, omma 
riomeest essi ehk temma hääd ehk ossa temma hääst 
kmnipanna. Tall. Saed. §§. 878, 983. 

Kohhus, kon kaibada. 

Kui keake tahhap kohhut kawwa, sis om kige-

ddimält tähhelepanna, et kaibaja selle kohto mannu 

peap kaibama minnema, kelle alla se innemine püt-

tup, kelle pale temma kaibap, nink et temma omma 

kohtoaga selle kohtomõistja^ ette wi ip, ke säeduse 

parra sedda asja peap pärranõudma nink otsust 

andma, ehk kelle kätte parranõudminc iitsinda ehk 

otsuse-andmine ütsinda säeduse parra om ussutu. 

Ent seddamöda kui kohtokäiimife luggu om, om ka 
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kohtokaüjal töist kohhut wajja otsida. Kui sis tal-

lomecs kaibap 

1) säratside psle, kea mõisniko omma, ehk surm 

kolin wäljaoppatu, ehk mu saratse innemise, 

kea pärahha säeduse parra ei mässa, ehk 

kaupmehhe kea maal ellawa ehk koddaniko-

kildi parra omma, sunnis cddimast kaibnst 

Kreisrihtri-kohto ette wia. 

2) Tullep tallomchhcl kaibada mu iunemiste 

pälc, kea maal ellawa, sis om eddimänc 

taibus selle kohto ette wia, kos kaibnst asju 

tallorahwa wasta ettewoetas. 

3) Tahhap tallomees lina kaupmehhe pälc kai-

bada ehk mu innemiste pale, kea linan el-

lawa nink lina kohto alla putwa, sis peap 

ta lina kohto ette minnema. Tallor. Sae-

duscr. §. 879. 

Wahhemchbe. 

Riomehhil om lubba, omma rioasja pärrast 
wahhcnuhhi ninlmitada, kea neide asjun õigust 
mõistwa. Tallor. Säeduftr. §. 880. 

Iui se kohto ette ci tulle, fe kutsutas. 

Se man om tähhelepanna: 

1) Kui kaibaja nink kostja kumbgi ette ei tulle, 

sis om kohto polest nidadc arwata, et rio-



mehhe tahtma nisamma jätta, nink kohhus 

ei wötta ftdda asja enne ülles, enne 'kui 

wastsest jälle kaibatas. 

2) Kui kaibaja ei tulle, ent tõinc tullep nink 

ei tunnista henda süallutses, sis kutsutas kai-

baja toistkorda ette, ent ta peap töise ajja-

wiitwist M)tt> arwamist mbda tažfuma. 

3) $ui se ei tulle, kelle pale kaibatas, nink ei 

anna ka kohtule teda, et täl ei ollc wou 

malik olnu tulla, sis tedda sünnitas wäggisi 

tullema ehk tüwwas wangiwisi ärra, nink 

pale to peap temma ka wccl kohto arwamist 

möda töise ajjawiitmist nink kullu tassuma. 

4) Kui se, kttle pälc kaibatas, kiusu parrast 

ei tulle kohto kutsmift pale ette nink kohhus 

teddä ka kätte ei sa, sis tallitap kohhus, kui 

temma tedda katskord om ettekutsnu, ftdda 

kohtoasja cddcsi. 

5) Kui se, kelle pale kaibatas, haiges jääp 

nink separrast ehk mu hädda-asja parrast ei 

sa tullema, sis jääp kohtokäiimift assi seni 

saisma. — Kas assi oige om olnu, minka 

kaibaja, ehk kostja, ehk tunnistaja n. henda 

õmma wabbandanu, kui nemma kohto kuts-

mise pale ei õlle tulnu, ni et nemma se-

parrast henda woiwa öigendada nink trahwi 
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aUa ei sa, sedda jättctas kohtomõistja ar-

wamise hoolde. Tallor. Säedufer. §§. 881, 

882, 883, 885. 

Kui suremba-kohto-käüja ei tulle ette. 

£m se innemine, ke surcmbat kohhut om käü-

nu, nink temma tiomees nimmitetu päiwal kohto 

ette ei tulle, sis tullcp sedda tähhelepanna, mes §§. 

881, 882, 883. nink 885. õppetama. Sepärrast, 

kui selle suremba-kohto-käüja riomees kohto kutsmise 

pale tõistkõrda ci tulle ette, sis arwatas, et temma 

ennamb omma õigust ei tahha otsi, nink antas otsust, 

ilma et temmast cnnamb holitas; muud kui kohhus 

ennege, kui wajja peas ollema, allamba kohto tal-

litusi lassep üllekaia nink neide pudusid parrandada. 

Tatt. Saed. §. 884. 

Kui kohtokaüja pärrandaja kohtokaümist cddesiajjawa. 

i ) Kui kohtokäümise ajjal üts chk tõine kohto-

kaüja ärrakolep, sis om pärrandajal 6 nad-

dalat aiga, kaddonu innemise koolmise päi-

wast arwata, teda anda, kas ta tahhap sedda 

kohtokäümise asja eddesiaia wai ei. 

2 ) Kui kaibaja ehk kostja ärrakolep pärran ot-

fusc kulutamist, kui säetu aig ei olle weel 

ärralõpnu, et temma olles wõinu teda an-

da, et ta suremba kohto ette tahtnu mmna, 

• • 



sis om pärrandajal koolmisc päiwast arwata 

6 näddalat aiga mmmitada, et ta tahhap 

surembat kohhüt käwwa. 

3 ) Kui pärrandaja teedmata om ehk pärrandusc 

härrast weel peas riid ollema, sis fäep koh-

hus ütte inncmife, ke trmma asftmel kohto 

ecn temma kohtoasja tallitap< Tallor. Sae-

dufer. §. 889. 

Tõttesteggewa asja. 

Säratsis asjus, mcs tunnistust tottes teggewa, 

arwatas: selle omma sü - tünnistus, kelle pale om 

kaibatu; pale to: kirja, teo- mnk wilja-pulga, tün-

nistuftmehhe, üllekaemiue riopaigan nink wandmine 

kohto cen. Kaibaja nink kostja andwa kül kohtule 

ülles, mink läbbi nemma omma tunnistust tahtwa 

tõttes tetta, ent kohhus püwwap säetu prozessi-wisi 

parra töttet päiwa ette tüwwa nink pannep se man 

sedda tähhelc, .mcs Talloralnva Säeduseramat §§. 

8 9 0 . - 9 3 3 . oppetap. 

Kohto otsus antas suremba hulga tahtmist parra. 

Kui kohtowannemba ei õlle ütten nowwun, 

sis massap suremba hulga tahtmine. Kigenoremb 

kohtowannemb ütlrp eesmält, mes temma arwap, 

sis ütlep temma järgmine nink wiimselt kohto pä-

mees. Tal l . Säeduser. §, 934. 



Käe ällapandmine. 

Kui kohto otsus om protokolli-ramatõhe ül-
lespantu nink mannukirjutetu, melles kohhus ftl 
wisil om õigust moistnu, paudwa kohtowannemba 
nink protoköllikirjutaja omma käe alla. Ne kohto-
mehhe, kea ei mõista kirjutada, teggewa kolm risti 
alla nink Sikkertar tunnistap, et nemma cssi omma 
käega risti omma tõmmanu. Tall. Saed. §. 935, 

Kui üts kohtowanncmb töistega ütten nowwun ei olle. 

S e kohtowanncmb, ke töistega ütten now-
wun ci olle, lassep protofölliramatohe üllespanna, 
melles temma tõistwisi arwap. Tall. Säcd. §. 936. 

Kunnas otsus kulutetas. 

Protokolli pantas ülles, et se termin ehk täht-
paiw otsuse kulutarnises kohtokäüjile om teda antu, 
nink kes neist kohtokäüjist essi om man olnu ehk 
omma assemele kohto lubbaga tallitajat saatnu kuul
ma, kui otsus kuluteti. Tall. Saed. §. 937. 

Kohto otsus pantas selge sõnnaga kirja. 

Otsus peap selgeste nink tawweste selletama, 
mes koalkc kohtokäiijal tullep täüta ehk nõuda, nink 
üttelisi ka sedda aiga tähhendama, kunnas otsus peap 
täüdetama nink mes trahwi selle ähwardetas, ke 
kohto otsust ci täüda. Tall. Saed. §; 939. 
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Tühjasteggewa asja. 

us nmk fohtokäiija peawa henda hoitma, 

et nemma sedda ci te, mes kohtomoistmise otsust chk 

kohkoköümist wõis tühjas tetta. Säratse tühjasteg-

gewa asja ömma: 

1} kui färatsc innemisc kohtonwistmise otsust and-
wa, kea ei õlle kohtomoistjis säctu, ehk kca 
wecl ei õlle kohtomoistja wannet wandnu; 

2) kui kohhus säratsc innemise pale otsust annap, 

ke tcmma alla ei puttu, et)k säratsen- asjan, 

kelle parrast kohhus saeduse parra ei wöi 

kohhut mõista; 

3) kui otsus antas ütte asja parrast, mes jo 

töise kohto ccn om; 

4) ütte asja parrast, kellega kohtokaüjile mid-

dake ei õlle teggemist; 

J>) kui kohhus otsust annap, ehk kül kohtokäüja 

tottestcnnu, et tal suggÄe ei ollc wõimalik 

olnu kohto ette tulla onuna kohtoasja talli-

tama; 

6) kui kohhus omma kohtomõistmisc otsust ka 
sis kässep täüta, kui kohtokäüja om teda 
andnu, et ta tahhap surembat kohhut käwwa; 

7) kui kohhus otsust annap, mes suremba hulga 
tahtmist wasta om, ehk kui säctu kohtowan-
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nembide arw — se om kigewähhembalt kolm 
kohtowanncmbat — koon ci olle; > 

8) km kohhus sedda om parraandnu, et innemise, 
kea ei olle tottestennu, et neid tallitajis om 
nimmitetu, säetu tallitaja -nimmel kohtoasja 
tallitama, ehk et säratse, kea henda eest essi 
henne kottalt ci tohhi kohtoasja tallitada, ni 
kui noreealift JC, kohtoasjaga teggemist teg-
gewa, nink kohhus säratse tühja parrandud-
mife pale olles otsust andnu; 

9) kui suremb kohhus peas ütte asja pärrast ot-
sust andma, mes allamban kohtun ei olle 
pärranõutu; 

10) kui otsust antas, enne kui kohtokäüja olles 
kaibusc pale sanu kosta; 

11) kui kohtomõistja kohtokäüjil ei olle lasknu kon-
nelda nink omma tunnistust tottestetta, nink 
siski otsust andnu; 

12) kui kohhus otsust annap, mes tõise otsuse wasta 
om. Tallor. Säeduftr. §. 941. 

i»" 

Kabjo nint tuUu. 

Kes toist ilmaasjanda kohto ette kutsup, peap 
tõise kullu nink kahjo, mes tõine tottes om tcnnu, 
ärratassuma. Tallor. Säeduftr. §, 942. 



77 

Tühhi taibus. 

Kohtokäüja, kc cnnegc wallatuse nink kiusu 
parrast nink omma parrcmba teedmise nink fearnc 
tunnistuse wasta tühja asja pärrast, kelle pärrast 
fugguke ei wõi riid olla, töist sünnip kohto ette 
minnema, peap tõise kahjo nink kullu tassuma nink 
pälekc weel omma walla waesteladiko sisse trahwi 
masma, nipaljo kui kohhus arwap õigus ollewat. 
Tallor. Säeduser. §, 943. 

X I . Konkursi prozesfift. 

Mes om konkursi prozes. 

Kui innemine ni suren wõllan om, et temma 

kigile wõllanoudjile ei jõwwa tassuda, nink sepärrast 

essi ilmasuudmata ehk wõllanõudjide päletükmise 

pärrast omma hääd kohto katte annap, et kohhus 

säeduse parra wõllanöudjidega tassa tees, sis nim-

mitetas särani wõllaasja pärranõudnnst nink tallita-

mist, mes kohhus omma hoolde wõttap, kohtokäü-

m,ifts wõllanõudmisc pärrast ehk konkursi-prozessis. 

Tallor. Säeduser. §. 944. 



Mes Koggokönna-kohtul se man om täbhelepänna. 

Kui Koggokönna-kohhus teda saap, et üts in-
nemine, ke temma kohtokönnan^ om, ni sure wõlla 
sisse om sanu, et ta ci jõwwa ärramassa, peap 
Koggokonna-kohhus seddamaid temma hääd nlle-
kaema nink kinnipandma, ka mõisawallitsusele teed-
nnst andma nink sis omma tallitust nakkama talli-
tämä. Tallor. Säedufer. §. 945. 

Mes weel Koggokönna-kohtul om tallitaba. 

1) Koggokonna - kohhus pannep wõlglase hääd 
ussutawa nink totteliko mehhe wallitsuse alla; 

2) Koggokonna-kohhus lassep Kihhclkuna- kohto 
kohtokönna kirrikin nink Lätti- jiinf Ma - ku
lutaja läbbi kulutada, et inuemisel ei olle wõi-
malik omme wolgo ärramassa, et eggants, ke 
ri tahha .omma ossasamise õigust kaotada, 
kolme ku wahhel wõip kohto ette tulla om-
ma õigust üllestünnistama nink tottesteggema; 

3) tallo, mes wõlglase kaen rendi pääl olnu, 
antas seddamaid kige majja häga parrtsherra 
kätte taggasi; 

4) wõlglase majja-nõu-riistu.müwwas wibimata 
aukzioni wisil ärra. Tallor. Säedufer. §§. 
946,-948. 
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Wõlglase mo nink majja müwwas ärra. 

Kui wVlglascl pärusmaad om, sis tallitap 

Kreisrihtri-kohhus ma ärramümist seddawisi, kuis 

Tallorahwa Säeduferamat oppetap §§. 949.— 954. 

Kui wõlglase! toisen koggodusen weel hääd om. 

Kui wõlglaftl weel ommandust om muial, kui 
omman wallan, sis palleldas sedda kohhut, kelle alla 
se ommandus puttup, et-temma sedda lasses wai* 
litseda ehk sadas kätte. Wõlglase warra wallitseja 
peap essiärralikult hoolt kandma, et wõlglase ha 
kiik tio pärrast saas. Tallor. Säedustr. §. 955. 

Wõllanõudjide õiguse tõttestcggemine, — lepmine wõlla^ 
nõudjidega. 

Kui wõllanõudjide ettetullemise aig om ärra-

lõpnu/ sis puwwap kohhus parranõuda, kas kiik 

wõllanõudjide polest rnmmitetu wõlla oige omma, 

nink otsip kige wõllanõudjidega lepmist tetta; nink 

sis eesmalt, kui nemma ei tahha lepmist tetta, an-

nap kohhus henne koltalt otsust, märatse korra par-

ra wõllanõudja omma peawa kätte sama. Tallor. 

Saed. §§. 957, 958. 

slr^alepandmine. 

Mes mitte konkursi alla ei puttu, ftlletetas 

wälja nink pantas ärrale, ni kui 



a) jädaw raudhä, mes wast mõisaherra parralt 
om, nink tallo jädaw raudhä; 

b) kiik woera iunemiste hä, mes wolglafe hoio 
alla olnes antu, ehk mes temma olnes war-
rastanu ehk lainanu, kui kiik säratse asja 

'weel kaen ömma; 

c) kiik wõlglase laste ehk kassulaste nink per-
renaise ommandus, mes weel allal om (ent 
se man om tähhelcpanna, mes §. 1005* 
perrenaise ommandusest oppetap). 

Kui jädaw raudha ei õlle täwwrste omman 

fäedufepärralisen arwun kaen, sis peap sedda mes 

pudup wõlglase hääst täüdetama nink nipaljo, kui 

se tarbis wajja om, konkursi hääst mant ärrawoe-

tama. Tal l . Saed. §§. 959, 960. 

Wollanõudjile mässetas essiiirraliko arwo parra omma 
kätte nink neid pantas se tarbis jaokaupa kirja. 

Wõllanõudjid saetas seddawisi arwo parra: 

I. j a g g o : Rigeeddimält massetawa wolla, mes 

tawweste arramasfttas: 

1) matmise nink arstimise kullu; 

2) wallitsuse kullu nink mes konkursi-hä hoitmise 
parrast om kullutetu; 

3) tenija-rahwa pävrametse ajjastaja palk; 
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4) pärrametse ajjastaja rent, nink mes mõisa po-
lest tallo hukkamise parrast pärrametse ajjastaja 
eest nõutas; 

5) kui wõlglane parrismapiddaja om temma wõlg 
rendikassaga nink se rent selle summa eest, 
mes ta tallo hinnast Herraga weel om wõlgo 
janu; 

6) maggasi henge-willi, mes weel ei olle ärra-
massetu, nink mes parrametstl ajjastajal mag-
gasist om wolgo wõetu; 

7) kiik kohto teo nink mässu, mes tallo päält 
nõutas; 

8) kiik wõlla, mes konkursi-ha pärrast omma 
tettu. 

I I . jaggo: Wõlla, mes sis ennege nimmelt 
nimmitetu wõlglase-ommanduft-tükkest ärramassetas, 
kui eddimäne wõllanõudjide jaggo omma om kätte 
sanu. Neid massetas säratsile wollanõudjile, 

1) kel õigus om sest maast midda saia, mes 
wõlglane om ostnu, nink kelle wõlg se ma 
pale om kirjutetu; 

2) kea wõlglasele maad omma münu nink kel 
weel kaubahinna ossa om saia; 

3) kel pärrandaja nimme al wõlglase maast weel 
pärranduse ossa om saia, mes kontrahti-kinni-
tamise-ramatohe om üllespantu; 

m 
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4) kel mõisaherra nimme al wõlglase käest se 

eest om saia, et mVisaher temma pudusen 

talle om lainanu, nink mes wõlglase liikwast 

hääst, mes ta maia om tonu, peap sama 

ärramassetus. 

III . j a g g o : Mes kirriko - oppetajale, kirrikule, 

kolile nink kirriko- nink koli-teenrile pärrametse 

ajjastaja eest säetu mässu polest tassumata om janu 

nink mes koggodus temma eest om arramasnu. 

IV. j a g g o : 

1) mes wõlglase lätsite konkursi-hääst om saia, 

sest et neide ommandus se sissen om, ehk 

kül ennamb ei olle nättawal kombel allal, 

enge arramüdu; nisamma ka mes wõlglase 

pcrrenaisel ehk läsknaisel om saia, sest et 

temma hääd om maia tonu, kui se ennamb 

nättawal kombel ci olle allal nink perrenaine 

sedda ci pea §• 1005. parra käest ärraand

ma, et se saas wõllanoudjide sekka jäetus; 

2) mes neil, kelle heitja nink eestkostja wõlglaue 

om olnu> nisuggutside asju eest, mes ennamb 

temma ha man ei olle, temma käest om saia; 

3) mes wolglane koggodusea se eest olnes wõl-

go janu, et koggodus talle puduse ajjal om 

lainanu mes täl wajja olli, ehk temma eest 



midda om wäljapandnu, ehk et temmal weel 

wanna maggasiwõlla omma masmata janu; 

4 ) mes kohto läbbi om kirja pantu nink tallo 

pale kirjutetu. 

V. j aggo : Kiik wõlla, mes kül tallo pale 

omma kirjutetu, ent ei mitte kohto läbbi nllespan-

tu, ei ka kohto läbbi tallo pale kirjutetu. 

VI. jaggo: Kiik mu wõlla, mes omma su-
rust möda arwo parra peawa arramassetus sama. 
Tallor. Säeduser. §. 961. 

Eenkäüja jao wõllanõudja saap eesmalt nink een tõisi 
omma kätte. 

Kui ne wõllanõudja, kea eenkäüja jao arwu 

omma pantu, ei olle omma täwweste kätte sanu, 

1$ ei wõi pärrantullewa jao wõllanõudja konkursi 

' aast mittoate saia. Tal l . Saed. §. 962. 

Eentreosi-masmine. , 

Kui wõlglase konkursi al ollew hä ei kuni kiik 

wõlgo ärramassa, sis ei masseta säratse wõlla eest, 

mes eest olli leppitetu ecntressi mässa, konkursi ajjal 

ei sugguke eentressi, nink wõllanõudja, kellega saetu 

korda möda peap tassa tettanm, ei sa muud kui 

omma kapitali nink pärrametse ajjastaja eentressi. 

l l . Saed. §, 963. 

L<s*] 
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Kullu. 

Kui wõllanõudjile kullu om olnu, sis ei tas-

süta sedda enne, kui olgo eesmalt kiik wõllanõudja 

omma kapitali eentressiga kätte fanu. T . S . §.964. 

Suremba * kohto-käümine. 

Kui üts wõllanoudja arwap, et konkursi kohtoa 

mõistmise - otsusega temmale om liga tettu, sis om 

täl kecldmata surembat kohhut käwwst nink surembast 

kohtust weel suremba kohto ette minna nink otsuse 

üllekaemist pallelda Tallor. Säeduser. §. 965. 

Wandmine wollanõubmise tõttestcggemises. 

Eggaiits wõllanoudja peap, enne- kui temma 

omma kätte saap, wandmisega omma wVllanoud-

mise õigust tõttesteggema, kui kohhus sedda arwap 

wajja ollewat. Ta l l . Saed. §. 966. 

_ Wõllanoudja woip wolglasest kumipiddada. 

Wõllanoudja, kea konkursi-hääst omma ci olle 

kättesanu, woiwa wolglasest ehk sest hääst, mes 

temmal eddispaide saap ollema, kinniwõtta, olgo sis " 

et wolglane ilmasiita õnnetuse pärrast sest olles wal-

lale mõistetu nink kohhus sedda olles nimmelt kon-

kursi-otsusen üllespandnu. Siski ei wõi wVlglast 

sundida, omma wõlla pärrast vikkembalt, kui ter-
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we ajjastaja otsa, wollanõudja tööd tetta. Tallor. 

Säcduscr. §§. 9 6 7 . - 9 6 9 . 

Kawwalal kombel ürrapaenu wõlglase. 

Koggokonna - kohto õigus om, ütte kawwalal 

kombel ärrapaenu wõlglase pärrast, kellest awwalik 

om, et ta ei jowwa omma wõlga ärramassa, kon-

kursi säeda, nink ka, kui wajja om, .tedda kinni-

haarda. Tallor. Säeduser. §. 970. 

Tassateggemine wõllanõudjidega. 

Kui keake tahhap wõllanõudjidega tassa tetta, 

sis om tähhelepanna: 

1) wollanõudja kutfutas, ni kui konkursi man, 
kohto ette, nink neile antas 3 kuud aiga 
ettetulla; 

2 ) kui säetu tähtpäiw om mödalannu, sis nõu-
tas parra, kas wõllanõudjil õigust om temma 
käest midda saia nink antas otsust; 

3 ) kui se man peas keake tahtma furembat koh-
hut käwwa nink suremba kohto otsust jälle 
surembal kohtul laske üllekaia nink ogwenda-
da, sis se om keeldmata. Tall. Saed. §. 971. 



X I I . Abbiello õigusest nink essinn 
lastest. 

Kiik, mcs tallorahwa abbicflust, essinu lastest, 
essa mclewallast laste ülle nink kassulastcst om täh-
helepanna, ftdda oppetetas Tallorahwa Säeduftra-
matun §§. 996.-1015. 

X I I I . W ö ö r m ü n d r i t e s t nink eest-
koftiift. 

Kunnas tattorahwas täüsealifes saap. 
Liiwlandima tallorahwas, meeste- nmk naiste-

rahwas, ei sa enne täüsealifts, kui olgo 18. aj-
jastaig pääl, nink enne ei õlle neil lubba, omma 
haäd wallitseda, kui olgo nemma 21 ajjastaiga täüs 
fanu. Tallor. Säeduftr. §.' 1016. 

Wöörmünder nink eestkostja. 

1) Kes ei õlle weel täüsealine, fedda peap woör-
munder kaswatama, nink selle hääd peap tem-
ma wallitsema. 

2) Saratsile, kea omman kottusen ei õlle, kea 
kohto polest lijas ärraraiskajis ömma tünnis-
tetu ehk halwas majjapiddajis, nink kea nor-
gamelelise ömma, pannep kohhus eestkostjid. 



) Täüsealise wallalise kabbcse wallitsewa hendale 
essi eestkostjat. Tallor. Säeduser. §. 1017, 

Kes wöörmündrid nink eestkostjid wallip. 

satsile, kea weel ci olle täüsealise, woiwa 

wannemba cssi weel ello eal wöörmündrid säcda, 

ehk neid säep ka Koggokönna-kohhus mõisawallitsuse 

tecdmiscga. Wöormttndris säetas essiärralikult laste 

hõimlase. Tal l . Saed. §§. 1018, 1019,1031. 

Pärrajanu ha ütteswotmine. 

Kui keake om ärrakoolnu nink lätsi pärrajätnu, 

tea weel ei olle täüsealise, sis peap Koggokonna^ 

kohhus parrajänu hääd kohto kirja pandma. Tal l . 

Säeduser. §. 1020. 

Kes wöörmündri ehk eestkostja ammetist pri om. 

Üts tallomees, kel ennamb kui wiis last om, 
nink ke jo wöörmündri ammetit henne pale om 
wotnu, kelle man täl paljo tallitamift om, ehk ke 
jo ülle küwwekümne-ealine om, ehk ke waesufcn 
ellap, ehk tõbbine ehk häddalinc, ehk koggoduse am-
metit peap, woip õigusega wöörmündri ehk eestkostja 
ammetile henda keelda. Tallor. Säeduser. '§• 1021. 

Kuj laste emma weel ellu" om. 

Kui latse omma essast parrajänu, kea weel ei 

ste täüsealise, nink emma om ellun, sis nimmitetas 
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üts laitmata tallomees wöörmündris, ke laste em-

male abbis om, nink kelle nouwo emma kigen pär-

randnse asjun peap kuulma. Tal l . Saed. §. 1022. 

Kui mõllemba wannemba ömma ärrakosu. 

Kui esfa emmaga ömma ärrakoolnu, sis teg-

gcwa wöörmündri pärrandufega selletust nink jag-

gawa sedda säeduse parra. Kui ellajid nink hob-

bcsid ehk muid asju om parrajänu, mes kawwa ei 

wõi piddada, sis müwwas wibimata fedda arra. 

Ent kui kigenoremb lats jo 15. aastane om, sis 

peap ärraunimise parrast pärrandajid ka kuulma. 

Kui sest rahhast, mes ärramüdu hä eest sisfttullep, 

kiik wolla ömma ärramassetu nink nipaljo arralc-

pantu, kui laste kaswatamises nink üllespiddamifes 

tarbis lät, sis antas fedda, mcs wccl allale jääp, 

rendi pale ehk rent-rendi pale wälja, ent nidade, 

et sest mivdake ei woi ärrakaoda. Tal l . Saed. §§. 

1023 . -1025 . 

Holekandmine laste eest. 

Kigcennambaste peawa wöörmündri hoolt kand-

ma, et nemma — kui eale woimalik om ilma rahha 

kullutamata — latsil lasses täwweste sedda wälja-

õppi, mes neil neide saisusrn wajja om, olgo sis 

et latsil lomuft säratsid waimo andid olles, et 



wöörmündri arwama tullulik ollrwat, sedda pärran-

dust laste cssiärralikus kolitamises nink kaswatamises 

prnki. Tallor. Säedusen §. 1026. 

Wöörmündrite nink eestkostjide wastutamine. 

Wöörmündri nink eestkostja peawa kige' eest 

wastutama, mes nemma laste hääst henne katte 

omma wotnu, et nemma sedda laste kaswus nink 

tullus allale hoias. Tallor. Säedustr. §§. 1027. 

nink 1030. 

Wöörmündri andwa kohtule arwo. 

Wöörmündri andwa egga ajjastaja Tezembri 

kuul Koggokonna-kohtule ommast ammetipiddamisest 

tecdmijZ nink arwo. Tal l . Saed. §. 1028. 

Wöörmündriramat Koggokönna-kohto man. 

Koggokönya-kohto man petas üts wöörmündri-

ramat, kos pärrajänuide wäikolastc ha, mes woor-

mundri omma ülleswotnu nink kirja pandnu, nink 

ka muud weel sisftkirjutetas, mes wöörmündrite am-

metipiddamistst wajja om tähhendada. Tal l . Sae-

dustr. §. 1029. 

Kõlbmata mäjjapiddajale pantas eestkostjat. 

Kõlbmata mäjjapiddajale, se om säratsele kog-

goduse innemisele^ ke laiskuse nink lija jomise läbbi 



om kohhetus janu, pantas eestkostjat, kelle sõnna 

ta peap kuulma, kui ta ei tahha trahwi alla saia. 

Eestkostja peap se pale walwama, et se tallomces, 

ke temma hole alla om pantu, omma majjatööd ei 

jätta teggemata. Eestkostja arwap pärran põimo 

kokko, mes mümise tarbis pärrajääp, ei lasse sement 

raisata, kannqp hoolt, et kohtomassu ävramassctas 

nink annap Koggokönna-kohtule ommist tallitusist 

teedmist nink arwo. Tal l . Saed. §§. 1 0 3 2 . - 1 0 3 4 . 

Wöörmündri nink eestkostja tällitawa omma ammetit 
ilma palgata. 

Pärrajanu wäikolaste wöörmündri nink nõrga-

meleliste eestkostja ei sa omma waiwa eest palka, 

ent kolbmata majjapiddajide eestkostja sawa egga aj-

jastaja wiis prozenti selle majja selgest sissetullekist, 

mes neide hole alla om pantu. Tallor. Säeduser. 

§. 1035. 

XIV. Parranduse - õigus. 
Kuis Liiwlandima tallorahwa (meeste nink 

naiste) pärrandus yärrandajide kätte peap fama, 
sedda oppetap Tallor. Säeduser. §§. 1046.—1090. 



XV. Polizei säeduse. 
Mes kohto polest om wajja tähhelepanna, et 

koggodusen rahho faas üllewän petus, säedusekõr-
raline ello hoietus, rahwa ommanduse ViguS puhhas 
petus nink kiik jummalawallato ollemine ärrakeeltus, 
sedda kinnitap Tallor. Saed. §§. 1091.—1176. 

Mannupantu jaggo. 
Mes tallorahwa kauplemise pärrast cssiärrali-

kult om faetu, sedda oppetap Tall. Saed. §. 1177. 
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Nachdem die Richtigkeit vorstehender, von der 
Livländischen Adelsrepräst-ntation v<eranstalteten 
Dörpt-Ehstnischen UebersetzuNg des von der 
Commission zur Einführung der Livländischen 
Agrar- und Bauer-Verordnung von 1849-nnt 
Genehmigung Sr . Durchlaucht des Herrn Ge-
neral-Gouve^neurs zufammengestellten „Hand-
buchs zur Belehnmg der Beamten aus dem 
Bauernstande^ durch Ein Hochwohlgebornes 
Livländisches Landratha - Collegium .unter denl 
28. August c. M 1151 bescheünget worden, 
wird auf speeiellen Befehl Sr . Durchlaucht der 
Abdruck'dieses Translats desmittelst gestattet. 

Riga-Schlost, den 3. September 1851. 
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